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d'expérience professionnelle et d'innovation. Ingénies st 8
vous. Grace a cet appareil, vous savez que chaq >

Bienvenue chez Electrolux.

Visitez notre site Internet pour : @

Obtenir des conseils d'utili es brochures, de |'aide, des informations :

SERVICE APRES-VENTE

N'utilisez que des pieces de rechange d'origine.
Avant de contacter le service, assurez-vous de disposer des informations suivantes :
Vous trouverez ces informations sur la plaque signalétique. Modeéle, PNC, numéro de série.

& Avertissement/Attention : consignes de sécurité.
@ Informations générales et conseils
Informations écologiques

Sous réserve de modifications.



Pour votre sécurité et garantir une utilisa-
tion correcte de |'appareil, lisez attentive-
ment cette notice, y compris les conseils
et avertissements, avant d'installer et
d'utiliser I'appareil pour la premiére fois.
Pour éviter toute erreur ou accident, veil-
lez & ce que toute personne qui utilise
|'appareil connaisse bien son fonctionne-
ment et ses fonctions de sécurité. Con-
servez cette notice avec |'appareil. Si l'ap-
pareil doit étre vendu ou cédé a une autre
personne, veillez a remettre cette notice
au nouveau propriétaire, afin qu'il puisse
se familiariser avec son fonctionnement et
sa sécurité.

Pour la sécurité des personnes et des
biens, conservez et respectez les consi-
gnes de sécurité figurant dans cette noti-
ce. Le fabricant décline toute responsabi-
lité en cas de dommages dus au non-res-
pect de ces instructions.

Lors de sa fabrication, cet appareil a été
construit selon des normes, directives et/
ou décrets pour une utilisation sur le terl
toire francais.
Pour la sécurité des biens et g€3

suivantes avant toute
votre appareil.

ATTENT
Pour gyt risque de détério-

osition d'utilisation muni
cales de transport (selon le

ele). Au déballage de celui-ci,
pour empécher des risques
é‘asphyxie et corporel, tenez les

matériaux d'emballage hors de
portée des enfants.

ATTENTION

Pour éviter tout risque (mobilier,
immobilier, corporel,...), l'installa-
tion, les raccordements (eau, gaz,
électricité, évacuation selon mo-
dele), la mise en service et la
maintenance de votre appareil
doivent étre effectuées par un
professionnel qualifié.

1. A\ CONSIGNES DE SECURITE

AN\

AN
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ATTENTION

Votre appareil a été congu pour
étre utilisé par des adultes. Il est
destiné a un usage domestique
normal. Ne I'utilisez pas a des fins
commerciales ou industrielles ou
pour d'autres buts que ceux pour
lesquels il a été congu. Vous évite-
rez ainsi des risques matériel et
corporel.

ATTENTION
Débranchez Ja ¢il avant toute

opération geNeROyage manuel.
N'utilise @ €s produits du

comnfiercesreh corrosifs ou non
inflamiQa o’- Toute projection

RO

ATTENTION

Si votre appareil est équipé d'un
éclairage, débranchez I'appareil
avant de procéder au change-
ment de I'ampoule (ou du néon,
etc.) pour éviter de s'électrocuter.

ATTENTION

Afin d'empécher des risques d'ex-
plosion ou d'incendie, ne placez
pas de produits inflammables ou
d'éléments imbibés de produits
inflammables a l'intérieur, a proxi-
mité ou sur I'appareil.

ATTENTION

Lors de la mise au rebut de votre
appareil, et pour écarter tout ris-
que corporel, mettez hors d'usage
ce qui pourrait présenter un dan-
ger : coupez le cable d'alimenta-
tion au ras de I'appareil. Informez-
vous aupres des services de votre
commune des endroits autorisés
pour la mise au rebut de I'appa-
reil.
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& ATTENTION

Respectez la chaine de froid des
I'acquisition d'un aliment jusqu'a
sa consommation pour exclure le
risque d'intoxication alimentaire.
Veuillez maintenant lire attenti-
vement cette notice pour une
utilisation optimale de votre
appareil.

1.1 Sécurité des enfants et des
personnes vulnérables

e Cet appareil n'est pas desting a étre
utilisé par des enfants ou des person-
nes dont les capacités physiques, sen-
sorielles ou mentales, ou le manque
d'expérience et de connaissance les
empéchent d'utiliser I'appareil sans ris-
que lorsqu'ils sont sans surveillance ou
en l'absence d'instruction d'une per-
sonne responsable qui puisse leur as-
surer une utilisation de I'appareil sans

danger.
Empéchez les enfants de jouer avec & S
I'appareil.

uni de fermetures
il remplace un appareil
fermeture a ressort, nous
geillons de rendre celle-ci inuti-

fermer dans I'appareil et de mettre ainsi
leur vie en danger.

1.2 Consignes générales de
securité
& AVERTISSEMENT

Veillez a ce que les orifices de ventilation,
situés dans I'enceinte de I'appareil ou la
structure intégrée, ne soient pas obstrués.
e | es appareils sont destinés uniquement
a la conservation des aliments et/ou
des boissons dans le cadre d’un usage

domestique normal, tel que celui décrit
dans la présente notice.

N'utilisez pas d'appareils électriques,
d'agents chimiques ou tout autre syste-
me artificiel pour accélérer le processus
de dégivrage.

Ne faites pas fonctionner d'appareils
électriques (comme des sorbetieres
électriques, ...) a l'intérieur des appa-
reils de réfrigération a moins que cette
utilisation n'ait regu I'agrément du fabri-
cant.

N'endommagez pas le circuit frigorifi-
que.

Le circuit frigorifiq ppareil con-

[ i a), un gaz na-
turel offrant u eau de compati-
bilité avec | ement mais qui est
néanmoins

votfe eil, assurez-vous gu'aucune
NS giu circuit frigorifique n'est en-

agee.

dorar
circuit frigorifique est endomma-

— évitez les flammes vives et toute au-
tre source d'allumage

— aérez soigneusement la piece ou se
trouve I'appareil

¢ Ne modifiez pas les spécifications de

|'appareil. Si le cable d'alimentation est
endommage, il peut causer un court
circuit, un incendie et/ou une électrocu-
tion.

& AVERTISSEMENT

Les éventuelles réparations ou in-
terventions sur votre appareil, ain-
si que le remplacement du céble
d'alimentation, ne doivent étre ef-
fectuées que par un professionnel
qualifié.

1. Ne branchez pas le cordon d'ali-
mentation a une rallonge.

2. Assurez-vous que la prise n'est pas
écrasée ou endommageée par |'ar-
riere de I'appareil. Une prise de
courant écrasée ou endommagée
peut s'échauffer et causer un in-
cendie.

Vérifiez que la prise murale de I'ap-
pareil est accessible.

4. Ne débranchez pas I'appareil en ti-
rant sur le céble.

o
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5. Sila prise murale n'est pas bien fi-
xée, n'introduisez pas de prise de-
dans. Risque d'électrocution ou
d'incendie.

6. N'utilisez pas I'appareil sans le dif-
fuseur de I'ampoule (si présent) de
I'éclairage intérieur.

Cet appareil est lourd. Faite attention

lors de son déplacement.

Ne touchez pas avec les mains humi-
des les surfaces givrées et les produits
congelés (risque de bralure et d'arra-
chement de la peau).

Evitez une exposition prolongée de
I'appareil aux rayons solaires.

Les ampoules (si présentes) utilisées
dans cet appareil sont des ampoules
spécifiques uniquement destinées a
étre utilisées sur des appareils ména-
gers. Elles ne sont pas du tout adap-
tées a un éclairage quelconque d'une
habitation.

.3 Utilisation quotidienne

Ne posez pas d'éléments chauds sur
les parties en plastique de I'apparéi

d'explosion).

Ne placez pas d'alime
contre la sortie d'aj
de I'appareil. (Si
vre.)

seils de conservation donnés par le fa-
bricant de I'appareil. Consultez les ins-
tructions respectives.

Ne mettez pas de bouteilles ni de boi-
tes de boissons gazeuses dans le com-
partiment congélateur, car la pression
se formant a l'intérieur du contenant
pourrait le faire éclater et endommager
ainsi I'appareil.

Ne consommez pas certains produits
tels que les batonnets glacés des leur
sortie de I'apparell, car ils peuvent pro-
voquer des brllures.
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1.4 Entretien et nettoyage

e Avant toute opération d'entretien, met-
tez I'appareil a I'arrét et débranchez-le.

e N'utilisez pas d'objets métalliques pour
nettoyer I'appareil.

¢ N'utilisez pas d'objet tranchant pour
gratter la couche de givre. N'employez
pour cela qu'une spatule en plastique.

1.5 Installation

AN

Avant de procéder au branche-
ment électrique, respectez scru-

Bil et vérifiez qu'il n'est
sage. Ne branchez pas
st endommagé. Signalez

ant de brancher votre apparell, lais-

%sez—le au moins 4 heures au repos afin

de permettre a I'huile de refluer dans le
compresseur.

¢ Veillez a ce que I'air circule librement
autour de I'appareil pour éviter qu'il ne
surchauffe. Pour assurer une ventilation
suffisante, respectez les instructions
d'installation.

e | 'appareil ne doit pas étre placé a
proximité de radiateurs ou de cuisinie-
res.

® Assurez-vous que la prise principale est
accessible une fois I'appareil installé.

1.6 Maintenance

¢ | es branchements électriques néces-
saires a |'entretien de I'appareil doivent
étre réalisés par un électricien ou par
une personne qualifiée.

e Cet appareil ne doit étre entretenu et
réparé gue par votre service apres ven-
te, exclusivement avec des piéces
d'origine.
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1.7

Protection de

['environnement

&

Le systeme frigorifique et l'isola-
tion de votre appareil ne contien-
nent pas de C.F.C. contribuant
ainsi a préserver |'environnement.
L'appareil ne doit pas étre mis au
rebut avec les ordures ménageres
et les déchets urbains. La mousse
d'isolation contient des gaz in-

flammables : I'appareil sera mis au
rebut conformément aux regle-
ments applicables disponibles au-
pres des autorités locales. Veillez
a ne pas détériorer les circuits fri-
gorifiques, notamment au niveau
du condenseur. Les matériaux uti-
lisés dans cet appareil identifiés
par le symbole c’,“) sont recycla-
bles.

2. DESCRIPTION DE L'APPAREIL @

Poignée du couvercle

Plaque signalétique

Bandeau de commande et thermostat

Goulotte d'évacuation de I'eau de dé-
givrage

Vanne de réouverture facile du couver-
cle

A Eclairage




3. FONCTIONNEMENT

3.1 Mise en fonctionnement

Branchez I'appareil a une prise murale.

Le voyant de test clignote.

Tournez le thermostat dans le sens des
aiguilles d'une montre sur une position

moyenne.

Si la température a |'intérieur de
I'appareil est trop élevée, le voyant
Alarme clignote.

FRANCAIS 7

3.2 Mise a l'arrét

Pour mettre a I'arrét I'appareil, débran-
chez la fiche principale.

3.3 Réglage de la température

La température est régulée automatique-
ment.

0 Pqur utiliser I'appareil, procédez comme
Off 1 suit
e tournez le therm e réglage
minimal pour ob 6ins de froid.
6 2 e tournez le thg et vers le réglage
maximal pouxgiienir plus de froid.
S 2 3 @ Qe intermédiaire est géné-
A\ ent le plus indiqué.

Toutefois, on obtiendra le réglage exact quence d'ouverture du couvercle
en tenant Compte dU fa|t que |a tempéra‘ & quan“té d'a“ments StOCkéS

ture a l'intérieur de I'appareil dépend de

plusieurs facteurs :

® |a température ambiante

I'emplacement de I'appareil.

Voyant lumineux

Voyant de I'alarme haute température
Voyant Action Freeze

Touche Action Freeze

Thermostat

4.1 Fonction Action Freeze

Vous pouvez activer la fonction Action
Freeze en appuyant sur Action Freeze.

Le voyant Action Freeze s'allume.

Il est possible de désactiver cette fonction
a tout moment en appuyant sur Action
Freeze . Le voyant Action Freeze s'éteint.

4.2 Alarme haute température

Une augmentation de la température dans
le congélateur (par exemple a cause
d'une panne de courant) est indiquée par
I'allumage du voyant Alarme
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Pendant la phase d'alarme, ne placez au-
cun aliment a I'intérieur du congélateur.

5. PREMIERE UTILISATION

5.1 Nettoyage intérieur

Avant d'utiliser I'appareil pour la premiere
fois, nettoyez l'intérieur et tous les acces-
soires internes avec de |'eau tiede savon-
neuse pour supprimer I'odeur caractéristi-

6. UTILISATION QUOTIDIENNE

6.1 Congélation d'aliments frais

Le compartiment congélateur est idéal
pour congeler des denrées fraiches et

|és pendant longtemps.

Une fois rétablies les conditions normales
de fonctionnement, le voyant Alarme
s'éteint automatiquement.

que du "neuf" puis séchez soigneuse-
ment.

N'utilisez pas de produits abrasifs,
poudre a récurer, éponge métalli-
que pour ne pas abimer la finition.

e dégivrage accidentel,
exemple a une panne de

rant, si la panne doit se pro-
nger plus longtemps qu'il n'est

AN

d'augmentation" dans la section

conserver les aliments surgelés ou conge- <§@ indiqué a la rubrigue "temps

Pour congeler des aliments frais, activeX
la fonction Action Freeze au moins

res : aucune autre’g /a congeler ne
doit étre ajoutée Rendant cette période.

6.2C
con

A en service ou apres un arrét
profengé; placez le thermostat sur la posi-

tion Max pendant 2 heures environ, avant
d'introduire les produits dans le comparti-
ment.

ion des aliments

Caractéristiques techniques, con-
sommez les aliments décongelés

le plus rapidement possible ou re-
congelez-les apres les avoir cuits

(une fois refroidis).

6.3 Ouverture et fermeture du
couvercle

Le couvercle est équipé d'un joint d'étan-
chéité qui empéche I'humidité de pénétrer
dans la cuve et de nuire a la production
de froid. Le couvercle est alors difficile a
ouvrir juste aprés que vous |'ayez refermé
(création d'un vide d'air).

Attendez quelques minutes et le couver-
cle s'ouvrira sans difficulté. La valve
d'évacuation d'air facilite I'ouverture du
couvercle.

AVERTISSEMENT
Ne tirez jamais violemment sur la
poignée.

1) Consultez le paragraphe "Caractéristiques techniques"



6.4 Paniers de rangement

FRANCAIS 9

A B
«
a3== =
606 806 946 1061
ﬁ W T T} | e I
U mf U ﬂmﬁif
1201 1336 1611
(M \||||’\||||”||||V‘||||H||||’ (U
l l
) (R e A

Accrochez les paniers sur le bord supéri-
eur du congélateur (A) ou placez-les a I'in-
térieur (B). Tournez et bloquez les poi-
gnées en fonction de ces deux positions,
comme indiqué.

Les paniers s'emboitent I'un dans I'autre.
Les figures suivantes vous indiquent les

e |e temps de

e

ssulement les denrées ali-
fraiches, de qualité supérieu-
&fois nettoyées).

e préparez la nourriture en petits paquets
pour une congélation rapide et unifor-
me, adaptés a I'importance de la con-
sommation.

® enveloppez les aliments dans des feuil-
les d'aluminium ou de polyéthylene et
assurez-vous que les emballages sont
étanches ;

* ne laissez pas des aliments frais, non
congelés, toucher des aliments déja
congelés pour éviter une remontée en
température de ces derniers.

¢ |es aliments maigres se conservent
mieux et plus longtemps que les ali-

ments gras ; le sel réduit la durée de
conservation des aliments

* |a température trés basse a laquelle se
trouvent les batonnets glacés, s'ils sont
consommes dés leur sortie du compar-
timent congélateur, peut provoquer des
bralures.

¢ | 'identification des emballages est im-
portante : indiquez la date de congéla-
tion du produit, et respectez la durée
de conservation indiquée par le fabri-
cant.

7.2 Conseils pour la
conservation des produits
surgelés et congelés du
commerce

Pour une bonne conservation des pro-

duits surgelés et congelés, vous devez :

e vous assurer qu'ils ont bien été conser-
vés au magasin ;

e prévoir un temps réduit au minimum
pour leur transport du magasin d'ali-
mentation a votre domicile ;
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e @viter d'ouvrir trop souvent le couvercle
du congélateur et ne le laisser ouvert
que le temps nécessaire.

¢ une fois décongelés, les aliments se
détériorent rapidement et ne peuvent
pas étre recongelés.

8. ENTRETIEN ET NETTOYAGE

ATTENTION
débrancher I'appareil avant toute
opération d'entretien.

AN
&)

Cet appareil contient des hydro-
carbures dans son circuit réfrigé-
rant : I'entretien et la recharge ne
doivent donc étre effectués que
par du personnel autorisé.

8.1 Nettoyage périodique

1. Mettez I'appareil a I'arrét.
2. Débranchez I'appareil.
3. Nettoyez régulierement les parois d&

dore (produit utilisé pour |2
par exemple). Lavez le jo(rk

de nettoyer égalemer

Rincez et séch gusement les

essefres de I'appareil.

ques pour procéder au nettoyage
intérieur et extérieur de votre ap-
pareil. Vous risquez de I'endom-
mager.

Attention a ne pas endommager
le systeme de réfrigération.

Il n'est pas nécessaire de nettoyer
la zone du compresseur.

AN

De nombreux détergents pour la cuisine
recommandés par les fabricants contien-
nent des produits chimiques qui peuvent
attaquer/endommager les pieces en plas-
tique utilisées dans cet appareil. Il est par

® respecter la durée de conservation indi-
quée par le fabricant.

conséquent recommandé d'utiliser seule-
ment de I'eau chaude additionnée d'un
nettoyer la car-

peu de savon liquide p
rosserie de I'appareil

10-1X%

No

ge/ edtAorsque I'appareil est peu chargé
Q X/

de).

or enlever le givre, suivez les instruc-

Ons ci-dessous :
1. Mettez I'appareil a I'arrét.

2. Sortez les denrées congelées, enve-
loppez celles-ci dans plusieurs feuilles
de papier journal et conservez-les
dans un endroit frais.

3. Maintenez le couvercle ouvert. Otez le
bouchon de la gouttiere d'évacuation
de I'eau de dégivrage. Placez un réci-
pient dessous pour récupérer I'eau de
dégivrage. Vous pouvez accélérer le
dégivrage en retirant la couche de
glace avec précaution a I'aide d'une
spatule en plastique prévue a cet ef-
fet.

4. |Le dégivrage terminé, épongez et sé-
chez bien l'intérieur, et remettez le
bouchon.

5. Mettez I'appareil en marche.

6. Réglez le thermostat pour obtenir un
réglage de froid maximum et faites
fonctionner I'appareil pendant deux
ou trois heures en utilisant ce réglage.

7. Replacez les produits surgelés ou
congelés dans le compartiment.



N'utilisez en aucun cas de cou-
teau ou tout autre objet tranchant,
d'objet métallique pour gratter la
couche de givre, vous risquez de
détériorer irrémédiablement |'éva-
porateur. N'utilisez aucun autre
dispositif mécanique ou moyen ar-
tificiel que ceux qui sont recom-
mandés par le fabricant pour ac-
célérer le dégivrage de votre ap-
pareil. Une élévation de la tempé-
rature des denrées congelées,
pendant la décongélation, peut ré-
duire leur durée de conservation.
La quantité de givre sur les parois
de I'appareil augmente si I'humi-
dité ambiante est élevée et si les
aliments surgelés ne sont pas

bien emballés.

8.3 En cas d'absence prolongée
ou de non-utilisation

Prenez les précautions suivantes :

&L
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Mettez I'appareil a I'arrét.
Débranchez I'appareil.
Retirez tous les aliments.

Dégivrez et nettoyez I'appareil et tous
les accessoires.

5. Maintenez le couvercle ouvert pen-
dant toute la durée de non-utilisation
pour éviter la formation d'odeurs.

AN

Eall S

Si, toutefois, vous n'avez pas la
possibilité de débrancher et vider
|'appareil, faites vérifier réguliere-
ment son bon fonctionnement
pour éviter la déjérioration des ali-
ments en cas nne de cou-
rant.

9. EN CAS D'ANOMALIE D TIONNEI\/IENT

ATTENTION
Avant d'intervenir
débranchez-le.

@reil,

La résolution blémes, non
mentionn présent ma-

nuel, doit Xclusivement con-
fiee a icien qualifié ou une

Le fonctionnement de I'appareil
produit certains bruits (compres-
seur et systeme réfrigérant).

AN

Cause possible

Solution

L refl est bruy-
a

L 'appareil n'est pas cor-
rectement calé.

Veérifiez la stabilité de I'ap-
pareil (les quatre pieds doi-
vent reposer sur le sol).

Le compresseur
fonctionne en conti-
nu.

bien réglée.

La température n'est pas

Choisissez une température
plus élevée.

Le couvercle a été ouvert
trop longtemps

Ne laissez pas le couvercle
ouvert plus longtemps que
nécessaire.

LLe couvercle n'est pas
correctement fermé.

Vérifiez que le couvercle
ferme correctement et que
le joint est en bon état et
propre.
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Anomalie

Cause possible

Solution

Trop de produits frais ont
été introduits dans I'appa-
reil.

Attendez quelques heures
et vérifiez de nouveau la
température.

Les aliments introduits
dans |'appareil étaient trop
chauds.

Laissez refroidir les aliments
a température ambiante
avant de les stocker.

La température ambiante
du local ou est installé
I'appareil est trop élevée
pour permettre un fonc-
tionnement optimal.

Veillez a respecter la tem-
pérature idéale (classe cli-
matique) dans la piece ou
est installé I'appareil.

O\
Le voyant Alarme La température a l'intérieur Consult agraphe
haute température du congélateur est trop "Alari températu-
est allumé. élevée. reb

L'appareil a été mis en

ChQsditez le paragraphe

de temps et la tempér. g

fonctionnement il y a peume haute températu-
re est encore trop e}@

Il'y a trop de givre.

Les produits

ne séaf
bien enveloppé

Enveloppez correctement
les aliments.

Veérifiez que le couvercle
ferme correctement et que
le joint est en bon état et
propre.

érature n'est pas
réglée.

Choisissez une température
plus élevée.

N2

d'évacuation de I'eau de
dégivrage n'est pas bien
placé.

@\t’e bouchon de la gouttiére

Placez-le correctement.

&’ne fer-
rrecte-

Lec
me

Il'y a trop de givre.

Procédez au dégivrage de
I'appareil.

&y
N—"

Le joint du couvercle n'est
pas propre.

Nettoyez le joint du couver-
cle.

Des aliments bloguent la
fermeture du couvercle.

Reportez-vous aux instruc-
tions qui figurent sur I'auto-
collant a l'intérieur de I'ap-
pareil pour le stockage des
aliments dans I'appareil.

Le couvercle est dif-
ficile a ouvrir.

Le joint du couvercle n'est
pas propre.

Nettoyez le joint du couver-
cle.

La valve est bloguée.

Veérifiez la valve.
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Anomalie

Cause possible

Solution

L'ampoule ne fonc-
tionne pas.

L'ampoule est défectueu-
se.

Consultez le paragraphe
"Remplacement de I'am-
poule d'éclairage”.

La température a
I'intérieur du congé-
lateur est trop éle-
vée.

La température n'est pas
bien réglée.

Choisissez une température
plus basse.

Le couvercle ne ferme pas
hermétiqguement ou n'est
pas correctement fermé.

Veérifiez que le couvercle
ferme correctement et que
le joint est en bon état et

Avant la congélation, la
température a l'intérieur de
I'appareil n'était pas suffi-
samment froide.

propre. A~

Laissez réfrodip|'appareil a
vide un temps suf-
fis

reil.

&2

empérature. La prochaine
fois, introduisez de plus pe-
tites quantités d'aliments a
congeler en méme temps.

Trop de produits frais on Attendez quelques heures
été introduits dans I'ap@ e\érifiez de nouveau la

%

Laissez refroidir les aliments
a température ambiante
avant de les stocker.

N

s(@s uits a congeler
aceés trop pres les
des autres.

Placez les produits de fa-
gon a ce que l'air puisse
circuler entre eux.

e couvercle a été ouvert
trop souvent.

Evitez d'ouvrir trop souvent
le couvercle.

R

LLe couvercle est resté ou-
vert pendant un long mo-
ment.

Ne laissez pas le couvercle
ouvert plus longtemps que
nécessaire.

L{@Erature a

I'i r du congé-
lateur est trop bas-
se.

La température n'est pas
bien réglée.

Choisissez une température
plus élevée.

L'appareil ne fonc-
tionne pas du tout.
Ni la réfrigération ni
I'éclairage ne fonc-
tionne.

| 'appareil n'est pas cor-
rectement branché.

Branchez correctement
I'appareil.

L 'appareil n'est pas ali-
menté électriguement.

Veérifiez |'alimentation élec-
trique en branchant un au-
tre appareil électrique sur la
prise.
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Anomalie Cause possible Solution

Le dispositif de réglage de  Mettez I'appareil en mar-
température n'est pas sur  che.

une position de fonction-

nement.

La prise n'est pas alimen-  Faites appel a un électricien
tée (essayez de brancher  qualifié.
un autre appareil sur la pri-

se).
9.1 Service aprés-vente Pour obtenir un service rapide, il est es-
sentiel qu'au moment ol vous appelez le
En cas d'anomalie de fonctionnement et service apres-vente vous communiquiez

si malgré toutes les vérifications une inter-
vention s'avere nécessaire, le service
apres-vente de votre magasin vendeur est
le premier habilité a intervenir.

9.2 Remplacement de I'ampoule

1. @c)nez I'appareil de la prise sec-

placez I'ampoule défectueuse
par une ampoule neuve de puissance
identique, spécifiguement congue
pour les appareils électroménagers.
(La puissance maximale est indiquée
sur le diffuseur.)

Branchez I'appareil sur le secteur.

Ouvrez le couvercle. Vérifiez que
I'ampoule s'allume.

10. INSTALLATION

10.1 Emplacement & La prise de I'appareil doit étre fa-
cilement accessible aprés son in-
& AVERTISSEMENT stallation.
Lors de la mise au rebut de votre

appareil, veillez a détruire le systé- Cet appareil peut étre installé dans un en-

me de verrouillage et fermeture, droit sec et bien aéré (un garage ou une
ceci afin d'éviter aux enfants de cave). Cependant, pour atteindre une per-
s'enfermer dans le congélateur et formance optimale, installez I'appareil

de mettre ainsi leur vie en danger. dans un endroit dont la température am-

biante correspond a la classe climatique
indiquée sur la plague signalétique de
I'appareil :



Classe Température ambiante
clima-

tique

SN +10°Ca+32°C

N +16°Ca+32°C

ST +16°Ca+38°C

T +16°Ca+43°C

10.2 Branchement électrique

Votre appareil ne peut étre branché qu'en
230 V monophasé. Vérifiez que le comp-
teur électrique est peut supporter I'inten-
sité absorbée par votre appareil compte
tenu des autres appareils déja branchés.
Calibre des fusibles en ligne (un par pha-
se): 10Aa230V.

AN

L'installation doit étre réalisée
conformément aux régles de I'art,
aux prescriptions de la norme
NF.C.15100 et aux prescriptions

que.

doit étre obligatoirement rac o’&
\'. ‘

formément & la norme NF. ﬂp“ et
aux prescriptions des fo rs d'éner-

11. BRUITS

X
)

certains bruits pendant
nement (compresseur, circuit

des fournisseurs d'énergie électri- @
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gie électrique ; cette prise de courant doit
impérativement étre accessible. Si le ca-
ble d'alimentation est endommagé, il doit
étre remplacé par un céble d'alimentation
certifié. Cette opération ne peut étre ef-
fectuée que par une personne habilitée,
par votre vendeur, ou par le fabricant.
L'appareil ne doit pas étre raccordée a
|'aide d'un prolongateur, d'une prise mul-
tiple ou d'un raccordement multiple (ris-
que d'incendie). Vérifiez que la prise de
terre est conforme aux reglements en vi-
gueur.

Notre responsabilité ne saurait étre enga-

gée en cas d'accident d'incidents
provoqués par une rpi terre inexis-
tante ou défectug

10.3 Con requises en
matierg-gegirculation d'air

Laissez un espace de 5 cm entre
I'appareil et le mur arriere.

3. Laissez un espace de 5 cm entre
I'appareil et les cotés.

Veillez a garantir une circulation d'air suffi-

sante a |'arriere de I'appareil.

/

Ss. ~ \
\ HISSS! BRRR!
1
yee’ c
o L ey,
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12. CARACTERISTIQLE\ HNIQUES

Dimensions H argeur x Profon-  Les caractéristiques techniques
: détaillées figurent sur la plaque
755806 x 665 signalétique située sur le coté

( droit a I'extérieur de I'appareil.
;eor:?és d \\?8 heures
tem@’ﬁ%
QY
13. EN MATIERE DE PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT

Recyclez les matériaux portant le symbole électroniques. Ne jetez pas les appareils

{:‘) . Déposez les emballages dans les portant le symbole X avec les ordures
conteneurs prévus a cet effet. meénageres. Emmenez un tel produit dans
Contribuez a la protection de votre centre local de recyclage ou
I'environnement et a votre sécurité, contactez vos services municipaux.

recyclez vos produits électriques et
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ME TNQMONA TIZ ANATKEZ ZAX

Zag EUXapIOTOULE TIoU ayopdaaTe pia guakeun Tng Electrolux. )
| KOPWO, Exel OXEDIAOTE PE YVWHOVA TIG
QVAyKeS aag. ETopévwg, OTTOTE TO XPNTILOTIOIEITE, ITTOPE(E Ve Gveate aoQaAeic yvwpidovtag ol Ba éxeTe
TéNeia ammoTeAéapaTa KABe Qopd.

Kahdg opioare atnv Electrolux.

EmiokegOeite Tnv 10T00EAIDA Hag yia va

G Bpeite uTrodeieig xprong, @ '@ GUUBOUAEG yia TN eTTiAuan TTPoBANUATwY, TTANpoQopieg
@ ouvTRPNONG: @

www.eIectrqux.com@
KaTaywprRoeTe g, WATE VA EXETE KAAUTEPO TEPRIG:

P!
www.electrc@@ductregistration
ayope pTAuaTa, avaAwaolpa Kal yvhaia avTaAAaKTIKG yia T GUOKEUR 00G:
ux.com/shop
YMOZTHPI=H MEAATQN KAI ZEPBIX

ZuvigTdral n Xpran yVAgIwY avTaAAGKTIKWY.

Orav emkovwveite pe To aepPig, PeBaiwbeite T Exete diaBeaipa Ta akdAouba aToixeia.

Ta gToixeia autd Ba Ta Bpeite aTnv MvaKida TEXVIKWY XapakTnpiaTIKwy. Movtého, Kwd. poioviog (PNC), ApiBudg
geIpag.

& Mpogidotroinan / Mpoaoxn - MAnpogopieg agpaAeiag.
@ levikég TANpogopieg Kal GUUBOUAEG
@ MepiBahAovTIKEG TTANPOPOPIES

Ymokeiral ag aAAayEG Xwpig TTpogIdToinan.



1. A\

NAHPOO®OPIEZ AZOAAEIAX

Xdpn Tg ao@aAeIds oag Kai yia va eEaapaiaTei
N OwaTA XPAoN, TTPIV TV £yKaTAaTaCN Kol TV
TIPWTN XPAGN TG GUTKEUNG, SIaBATTE TTPOTEKTI-
K& auTo TO EyXeIPidIO XPAATN, cupTIEPIAaMBavO-
MEVWV TWV GUUBOUAWY Kol TV TIPOEISOTTOINTEWY
T0U. M0 TNV aTToQUYT TEPITTWV AdBWVY Kal aTuyn-
paTWY, gival anpavTikd va e¢aapaliaeTe OT OAa
T0 ATOWO TTOU XPNCILOTTOIOUV TN GUTKEUR YVWpi-
Couv kaAd Tn AeIToupyia TNG Kal TO XAPOKTNPIOTI-
K& agaeiog G UAGETE TIG 08NYiEG QUTEG Kal
BeBaiwBeire OTI TTAPAPEVOUV LE Tr) GUTKEUN £GV
petakivnBei i TwAnBei, £101 waTe otToloadATTOTE
TN XPNaIdoTroInael kard n SIAPKEIX TNG CWRG TNG
Va €ival GWAOTA EVNUEPWHEVOG VIO TN GUTKEUN Kal
v ag@dAeia.

Ma tnv ag@aAeia TG {wng Kal TG TEPIOUaiag,
QUAAETE TIG TIPOPUAGEEIS QUTWV TWV 0dNYIWV
XPNONG TEIdN 0 KATAOKEUAATHG BEV PEPEI EUBU-
v yia {nui€g Tou Ba TTpokAnBoUv aTTo TrapaAei-
WEIG.

1.1 Ac@dAcia TTaidiwy Kai eutraBuwy

aTopwWY

+ H guakeur) auth dev TTpoopideTal yia
amé dropa (oupTrEPIAaMBAVOpEVW
OIWV) YE PEIWpEVN TwuaTIKA A
vOTNTA A EMAEIYN EPTTEIRIOG KW

OXETIKA e TN XPAON TNE-EJQREVAS aTTo ATop0

utreUBuVO yia TV ag :

Ta audia eVl EFOTTEUOVTAI WATE VOl

iOuV JE TN GUOKEUN.
k@ TNG OUTKEUATIOG a-

18. YTrapyel kivduvog aopu-

piyete T guakeun, ByAATe TO QIG TOU

U kaAhwdiou amd Ty pila, KOYTE TO
kaAwdIo gUvOEDNG (00 UTTOPEITE TTIO KOVTA
0Tn OUCOKEUN) KOl aQaIpETTE TV TTOPTA YIa VOl
v amo@uyn nAektpotrAngiag fi Tayideuang
METQ TN GUOKEUN TTAIBILWV TTOU TTaI(oUV.

+ Edv n ouakeun, n omoia diabéTel payvnTikd
AdaTixa TopTag, Ba avTIKATACTATE! pid TTa-
AQI6TEPN GUOKEUN JE PAvOaAo otV TTOPTA
TO KOTTAKI, NV TTAPAAEIYETE VO KOTATTPEWETE
T0 HavOaAo TPoTOU aTTOPPIYETE TV TTaAaId
ouakeun. Me autd Tov TpOTTO Ba aTTOTPEWETE
TN METATPOTIA TOU YUyEiou g Bavaaiun mayi-
da yia Taidid.
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1.2 TeVIKEG TTANPOQOPIEG YIO TV
ag@aAeia

& MPOEIAONOIHZH

Alatnpeite eAeUBEPa aTTO UTTODIN OAC TO AVOIY-
OTO aEPITHOU aTO TTEPIBANUO TG GUTKEUNG 1
TNV EVTOIXITHEVN KATATKEUN.

* H guakeur TpoopileTal yia T GUAGEN TPOPI-
MWV A/Kal aVOWUKTIKWY £VAG auvnBIopEVOU
VOIKOKUPIOU, OTTWG €8Ny )
AGdI0 08nyIwV.

* Mn xpnaigotoiei
TEXVNTA PETQL
agiag gemayw

* Mnxp
(om,

MNXQVEG) OTO ETWTEPIKO YUKTI-
WV, EKTOG OV EVaI EYKEKPILEVEG YIa

+ To wukTikd IooBoutdvio (R600a) TToU TrepIEXE-
T0I 0TO KUKAWHO WUKTIKOU UypoU TG au-
OKEUNG, €ival éva QUOIKO aEPIO e UYNAO €TTi-
medo TEPIBAMOVTIKAG aupRaTOTNTAG, TO
0TT0i0, WATOTO, EiVaIl EUPAEKTO.

Kard tn peTagopd Kai eykataataan g gu-

akeung, BeBaiwbeite oI Oev TTPOKAAEiTal {NpIG

g€ KaVEVQ ECAPTNLC TOU KUKAWWATOG WUKTIKOU

uypou.

Edv mpokAnBei {npid a0 KUKAWHO WUKTIKOU

uypou:

— OTTOQUYETE TIG YULVEG QAOYEG Kl TIG TINYEG
avagAegng

- egaepiaTe kahd TO XWpPO aTov oTToio BpPioKe-
TOI N) GUOKEUN

+ H omoiadrroTe aAayn TwV TEXVIKWY XAPOKTN-
PITTIKWY 1 N TPOTTOTTOINGN AUTOU TOU TTPOio-
vT0G €ival emkivouvn. Eav To kKaAwdio utroaTei
omoladnote {nuid, utropei va pokAnBei Bpa-
XUKUKAwpa, TTUpkayié fA/kal nAektpottAngia.

& MPOEIAOMNOIHZH

Mo v ammoQuyn KIVOUVWY, N QVTIKATA-
aTaan TWV NAEKTPIKWY EEAPTNUATWY
(kaAwdio Tpogodoaiag, YIG, GUTTIE-
OTAG) TIPETTEI VA YiveTal ATTO TATOTTON-
PEVO QVTITIPOCWTTO 1 ATTO KATAPTITUEVO
TTPOCWTTIKO G€PRIG.
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1. To kaAwdio Tpoodoaiag dev TTPETel Vol
ETMIUNKOVETOI.

2. MMpoaéte va un auvBAiBei A va pnv utro-
aTei {npId 1o QIG TPoYodOaiag aTo TTow
PEPOG TNG GUTKeUnG. EQv 10 @Ig TpoYodo-
agiag guvONiBei 1y uroaTei {npid, evagxeTal
va uTrEPBEPPAVOE Kal VO TIPOKAAETEI
TTUPKAYIQ.

3. BePaiwdeite o Exete MPOGRACN GTO PIG
TPOPOdOTING TNG CUTKEUNG.

4. Mnv tpaBare 1o kaAwdio Tpogodogiag.

5. Edv n nAextpikn pida givail xaAapn, unv
€10ayAyETE TO QIG. YTTAPXE! KivOuvog
NAEKTPOTIANGiaG 1} TTPOKANGNG TTUPKAYIAG.

6. H ouokeun dev TTpETTEN VO XPNTIOTIOIEITO
XWPIG TO KAAUPMO TOu AapTTThpa (€av
TTPORAETIETAI) TOU E0WTEPIKOU QUTIGHOU.

+ H guakeur aut eival Bapid. Ataiteital Tpo-
00X KOTA TN LETAQOPA TNG.

« Mnv agaipeite kai unv ayyieTe avTikeigeva ato
BdAapio TG KaTdwugng av Ta Xépia aag eival
VWITA/Bpeypéva, kaBoTI uTTopei va TTPoKAN-
BoUv ekOOPEG aTO DEPHA I KPUOTIAYAKOTA.

OKEUNG aTO APETO NNIOKO WG,

OTIKA EPN ~ 6.
* Mnv ou «@ P dohekTa aEpia Kal uypd aTn
0

MTTOpEI VO EKpayouV.

W ‘-tw\;g TeiTe TPOQINQ aTTeuBeiag ae emagn
V.Q.‘ ££000 aépa aTo Trigw Toixwpa. (Edv n
Ovakeu] eival Frost Free.)

+ Ta KoTewuypéva TpO@IUa dev TIPETTEN VO KATA-
WUyovTal Kal TN agou atroyuyBouv.

¢ ATTOBNKEVETE TOl TTPOTUTKEUATHEVT KATEWUY-
PEVO TPOQINA GULQWVA LE TIG 0dNYiEG TOU KO-
TOTKEUQTTH VIO KOTEWUYHEVD TPOPIHA.

+ Qa TPETEl VO TNPOUVTAI aUCTNPA OI CUCTACEIG
aTmobrKEUaNG TWV TTAPATKEUATTWY TNG GU-
OKeUNG. AvaTpegTe OTIG OXETIKEG 0ONYiEG.

* Mnv TotmoBeTeite avBpakoUxa TTOTA GTOV KATO-
WUk £@OTOV dnioupyeital TTigan ato Goxeio,
TO OTTOIO PTTOPEI VO EKpaYE], TIpokaAwvTag {n-
MIEG OTN GUOKEUN.

ATTOQEUYETE TV TTOPATETAMEV £KBETN TNG ou-&

+ Ta maywtd TUTOU §UAGKI ypaviTa pTropei va
TTPOKAAETOUV £YKAUMATA OTTO TTAYO GV KOTO-
vaAwBouv aTTeubEiag aTo Tn GUOKEUN.

1.4 ®povrida Kal KaBapITPAS

+ [piv om0 TN GUVTAPNAN, ATTEVEPYOTTOINTTE TN
QUOKEUN kaI aTTOgUVOETTE TO QIS TPOYODOTING
amé Ty mpida.

* Mnv kaBapiCeTe TN GUOKEUN WE METAANIKG avTI-
Keipeva.

* Mn xpnaigoTToIEiTe QupnEd avTIKEiPEVa yIa va
AQOIPEITE TOV TIAYO ATTO TN GUTKEUR. XpNnaluo-
Trolgite TAQOTIKA §UaTpA.

INITRN O TigTOIKN TTAPAYPAQO.
AROQ ., GOTE T GUOKEUN Kal EAEYETE av

TN GUOKEUN. Z€ QUTA TNV TTEPITITWAN, QUAALTE

TN guakeuagia.

+ Eival okomipo va mepipévete TouhayiaTov T€0-

JEPIG WPEG TTPOTOU GUVOETETE TN GUTKEUN,

waTe 10 €AAIO VO ETTIOTPEWE! Kol TIAAI GTO GU-

PTTIEDTR.

* Oa TTPETTEI VO UTTAPXE! ETTOPKN KUKAOQOpIQ

TOU 0€Pa YUPW OTTO TN GUTKEUN. AIGQOPETIKG

Ba mpokAnBei urepbEppavan. MNa Ty etmiteutn

€MaPKOUG KUKAOPOPIag aépa akoAoubnaTe Tig

OXETIKEG 00Nyieg TNG EyKOTATTAONG.

* H ouakeun dev TpETTE va TOTTOBETEITOI KOVTG
g€ TWHOTA KOAOPIPEP 1) POUPVOUG.

+ BeBaiwbeite 11 UTTAPXEI EUKOAN TTPATRATN

010 QIG TPOPODOTING PETA TNV EYKATACTOON

TNG OUOKEUNG.

1.6 ZEpPIg

+ O1 nAekTpOAOYIKEG EPYQTieg TTOU aTTaITOUVTal
yia 10 G€pPIG TNG GUTKEUNG Ba TIPETTE VOl EKTE-
Aouvtar amd emayyeAuaria NAeKTPOAGYO 1 GA-
Ao €18IKO.

+ To Tpoidv auto Ba Tpémel va emokeuadeTal
amd egouaiodotnpéva Kevrpa ZépPig, evw Ba
TTPETTEI VA XPNTIWOTIOIOUVTAI OVO YVATIO
QVTAAAQKTIKG.



1.7 MpoaTagia Tou ePIBGAAOVTOG

@ H guakeun autr dev TEPIEXE! AEPIA TOL
oToia YTmopolv va TipokaAégouv {npid
aT0 OTPWHA TOU OZOVTOG, €iTe aTO KU-
KAWHa WUKTIKOU UypoU ) aTa HOVWTIKG
uhikd TnG. H ouakeun d¢ Ba mpémel va
ATTOPPITITETAI Padi LE Ta OIKIKA aTTop-
pippara. O aQpPog HOVWANG TTEPIEXE! EU-
@hekta agpia: H guakeun Ba mpémel va

2. NMEPITPA®H MPOIONTOL
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ATTOPPITITETAI TUPPWVA HIE TOUG ITXUO-
VTEG KaVOVITHOUG TTou Ba AABETE Ao TIG
TOTTIKEG OIPXEG. ATTOQUYETE VOl TIPOKAAE-
geTe {NUIG aTNV WUKTIKK Povada, eI8IKA
070 oW PEPOG KOVTA OTOV EVOAAAKTN
BepuomTag. Ta UNIKG TTOU XPNaluo-
TTOI0UVTal O€ QUTH T GUTKEUR Kal an-
HEIGvoVTal e To aUpBoAo & eivar avoa-
KukAwaipa.

NaBn katrakioU

Mivakida TEXVIKWY XOPOKTNPITTIKWY

Mivakag xeipioTnpiwv kai puBpIoTAG Beppio-
Kpagiog

AmoaTpdyyion vepou amoyugng

BaABida:eUkoAo ETTAVOANTITIKO GVOIYHO Ka-
TTaKIoU

6] dwriopog




4. TTINAKAZ XEIPIZTHPI

o
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3. AEITOYPTI1A

3.1 Evepyotroinan

ZuvdEaTE TO QI OTNV TTPICa ToiXOU.

Oa avawel n evOEIKTIKN Auyvia.

MepiaTpewTe 10 PUBUIOTH Beppokpaaiog degio-
aTPOPA € I PETPIO PUBHION.

/N

Edv n Beppokpaaia a1o owtePIKO TNG
GUOKeUNG €ival TTOAU uwnAn, avaper n
Auyvia guvayepuou.

3.2 AmtevepyoTroinan

[0 va aTTEVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUR, OTTOGUVOE-
gTE TO QIG OTTO TNV TTIda.

3.3 Pubpion Beppokpaaiag

H Bepuokpaaia pubpiletal autopara.

Off 0 1

6 2

5 3

I va BEgeTe TN gUaKeUN g€ AeiToupyia, Evepyn-
0Te WG €EAG:

* OTPEYTE TO PUBUIOTH BERHAKEBJIOG TTPOG TIG
MIKPOTEPES PUBITEI ::: R EfiTeusn g eAd-

X10TnG Yugng.
* OTPEYTE TO PUG
HEYAAUTEPEG P
yIoTNng .

BepPLOKPOTIag TTPOG TIG
2\G YIO TNV ETTITEVEN TNG Wé-

v Kat@AANAN gival guvhBuwg pia
Guean puBpIaN.

Qa1600, N akpIBAS PUBHICN TTPETTEI VOl ETTIAEYEI
AapBavovrag uTroyn 6T n BeppoKpadia aTo €0y
TEPIKO TG OUOKEUNG e§apTdTal amo:

* TN Beppokpagia dwyaTiou f

&:\&?o OUXVA QVOiYEl TO KATTAKI

TNV TTOOOTNTA TWV OTTOBNKEUHEVWY TPOPILWY
* T B€0n TG GUTKEUNG.

&
&

ea/
3

EvBelKTIK) Auyvia

Auyvia guvayeppou uwnAig Beppokpaaiag
Auyvia Action Freeze

n Aiakotrng Action Freeze

PuBpiaTrg Beppokpaaiag

4.1 Aermoupyia Action Freeze

Mmopeite va evepyotroiaete T Acimoupyia Action
Freeze méCovtag 1o Siakomm Action Freeze.

Qa avawer n Auyvia Action Freeze.

MTTopEiTE Va aTTEVEPYOTTOINTETE Tr AEITOUpYia
ava Taaa aTiyun, méfovtag To OlakoTTn Action
Freeze . H Auvia Action Freeze 6a oprioel.

4.2 Tuvayeppoc uynAic
Bepuokpaaiag

H atgnan tng Beppokpaaiag Tou karayukn (yia
Tapddelypa Adyw piag SiakoTAg peUaTOg) UTTo-



OEIKVUETQI LE TNV EvepyoTToinan TG Auxviag guv-
ayeppou

Katd n didipkela Tou guvayeppou, Unv ToTToBeTe-
T€ TPOPILA GTOV KATAYUKTN.

5. MPQTH XPHZH

5.1 KaBapigua Tou E0wTePIKOU

MMpoTOU XPNGIUOTIOINTETE TN GUOKEUN YIa TTPWTN

QOpA, TTAUVTE TO ECWTEPIKO KAl OAT TO ECWTEPIKG
eCaptipaTa pe xhiapd vepd kai Aiyo oudeTepo aa-
TTOUVI VIO VO OQAIPETETE TV TUTTIKF UPWSIA TwV

6. KAOHMEPINH XPHzH
6.1 Katayugn @péakwv Tpogitwv

O Balapog Tou karayUkn gival KaTaAAnAog yia

TNV KATAWUEN QPETKWY TPOYIHWY Kal TN HOKPO- <§

XPOVIa aTTOBAKEUaN KATEWUYUEVWY Kal BaBid Ka-
TEYUYPEVWV TPOQIHWV.
Ma va katagUgETe PPETKA TPOQINA, EVEPYOTIOIN

XApaKTNPITTIKGV.2)
H diadikaaia kardy i 24 WpEG: KaTd TN
dIdpkela aQuTAG TNG U, UnV PogBETeTe AA-

PXIKI EVEQPYOTTOINGN 1) HETA QTTO pIC
MEPIOdO W AEIToupyiag, TTPOTOU TOTTOBETATETE TO
poidvTa aTo BAAAWO, N CUCKEUN TTPETTEI Va A€l
TOUPYNTEl YIo TOUAKITTOV 2 WPES OE UYPNAOTEPEG
pubpigeIg.

2) Avarpégre aTa "Texvikd aToixeia”.
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Orav amokataataBolv o1 GUVBnKeg Kavovikng
Aeiroupyiag, n Auxvia guvayepuou aprvel auto-
para.

KaIVOUPIWV TTPOIOVTWY Kal OTN GUVEXEID OTEYVW-
aTe KaAd.

Mn xpnaipoTrolgite ammopPUTTAVTIKG 1
aKOveG TToU Xapdaaouv, BI0TI KaTaaTpé-

QOuv T0 (p|vip|0p(x§ 5
A rrTwor] katé AaBog améyugng,
X0

aMTapAdelypa g€ TEPITTWan dIOKOTIG

geupaTog, €AV 10 PEUNA ATV KOPUEVO
yIa TIEPITTOTEPO ATTO TNV TIUK TIOU AVO-
YPAQETAI GTOV TTIVOKA TEXVIKWY XAPO-
KTNPIGTIKWY TNV EVOTNTA "XpOVOG avo-
dou", Ta ATTOYUYPEVA TPOPIMA TIPETTEI
va karavaAwBouv glvToua f va Jayer-
PEUTOUV APETWG KOl 0TI GUVEXEID VO
karaywuyBouv kai AN (HETA TNV YUEn).

6.3 Avolypa kai kAioIJo kaTrakiou

To kamdki S1aBETel AATTIXO YI EQUNTIKA TQEAYI-
01 Kol GUVETTWG OV PTTOPEITE VO TO aVOIgETE €U-
koAa apéawg HONG To KAeigeTe (AGyw Tou KeEvoU
TTOU OXNUATICETAI GTO ETWTEPIKD).

Mepipévere Aiya AeTrTd mpiv avoigete Eavd To Ka-
TdKI NG auakeung. H BaABida kevou dieukoAUvel
T0 Qvolya.

MPOEIAOMNOIHEZH
Mnv TpaBdre Toté T AaBn pe utrepBoli-
Ky dOvapn.
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6.4 KaAdbia ammobrkeuang
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KpepaaTe Ta KaAdBia aTo Gvw AKPO TOU KaTayu-
KTn (A) 1} TOTTOBETAGTE T GTO EGWTEPIKO TOU KO-
TaWUKTn (B). ZTpEWTE KO aTEPEWATE TIG AaBEG Yiar
auTég TIg B0 BETEIG OTTWG PaiveTal TNV EIKOVA.

Ta kaAdBia ohigBaivouv To éva Péaa aTo GAAO.
2TIG TIAPOKATW EIKOVES QAIVETRI O APIBUAS TWV
KaAaBIwv TToU pTTopoUV vgIQmMORETOolv aTo
ETWTEPIKO DIPOPWV etayy

Mropeite va TTpopnog

7. XPHZIMEZ 2YMBOYAEZ
7.1 ZupBouAEg katawuéng

Ma va gag Bonbrigoupe va ekueral

0sgr¥ a0

katayuyBei o 24 -erfay paQETaI TNV TTI-
VOKIOQ TEXVIKGY OF ;

QTTOBNKEVETE Ta TPOPILA TE UIKPEG PEPIDEG
waTe va gival duvati n ypriyopn Kai TARPNG
KaTaWugr TOU Kai TO PETAYEVETTEPO EETTAYWHa
MOVO TNG OTTQITOUEVNG TTOTOTNTAG;

TUNIYETE TO TPOPILA GE AAOUMIVOXAPTO A TTAQ-
aTIKEG TAKOUAEG Kal e§aapaAileTe OTi ol au-
OKEUQTiES €ival OEPOTTEYEIG;

PNV QQAVETE PPETKA, [N KATEWUYUEVA TROPILA
Va EQXOVTQI O€ ETTAQR e AON KATEWUYUEVA
TPOYIUA, WATE VO ATTOTPETTETAI N AUENTN TG
Beppokpaaiog Twv deUTEPWY;

O GITa 0 TPOQIMA aTroBnKeUovTal KAAUTEPD
ka yio peyaAUTepo didatnua amo Ta Aimapd;

&

& 70 aAdTI pElwvel Tn SuvaTr dIdpkela aTroBrAKe-

ang TWV TPOYIWY;

* 0l ypaviTeg, £av katavaAwBoUv auéawg PeTd
TNV €606 TOUG AT TNV KATAWUEN, UTTOPOUV
Va TIPOKAAETOUY 0TO BEPHT EYKAUWATA OTTO
Tayo;

* €ival OKOTTIUO VO YPAQETE TV NUEPOMNVIT Ka-
TAWUENG O kABe TuakeUaaia WaTe va PTTOpEi-
TE VO GUVAYETE TO XPOVO OTTOBMKEUANG;

7.2 ZupPouAEG yia TV aTobrikeuan
KOTEWUYPEVWY TPOPIWY

lMo BEATIOTN GO0 TG GUTKEUNS QUTAG:

*+ PeBaiwbeite 0TI 01 GUVONKES BlATAPNANG TWV
KOTEWUYHEVWV TPOYILWY TOU EUTTOPIoU ATav
KATGAANAEG 0TO KOTAATNA QYOPAG,

* PeBaiwdeiTe OTI T KATEYUYPEVA TPOPIUA EXOUV
pETaQePBEi TaXUTATA OTTO TO KATAGTNMA AYO-
pdg gTOV KATAWUKTN,

* HNV QVOIVETE TO KATTAKI GUXVA KaI NV TO aQn-
VETE QVOIKTO IO UEYAAUTEPO XPOVIKO DIAaTNHA
aTro 0,1l eival aTTOAUTWG aTTapaiTnTO.

+ Merd 1o gemaywua, Ta TPOQIHA aAholwvovTal
ypAyopa kai 6ev PTropolv va KaTayuyBolv
cava.



+ Mnv umrepBaiveTe T0 XpOVO ATTOBrKEUANG TTOU
UTTOBEIKVUETOI OTTO TOUG TTOPACKEUOOTEG TWV
TPOYILWV.

8. DPONTIAA KAI KAGAPIZMA
& MPOZOXH
Mpiv o6 oToIadATTOTE €PYaTia GUVTA-
pNaNG ATTOCUVOEETE T GUTKEUN ammd
v TpIca.

H guakeun auth Tepiéxel udpoyovav-
Bpakeg atnVv WukTIKr povada Tg; O ep-
yoaieg guvTrPNaNG Kai ETava@opTIang
Ba TTPETTEI ETOPEVWG VA TTPAYMATO-
TrolI0UvTal OVO aTTO €E0UTI0DOTNUEVOUG
TEXVIKOUG.

¥

8.1 TakTikog KabapIopog

1. AmevepyoTToINaTE T GUOKEUN.

2. AmoguvoEaTe To QIG TPOYODOTIag aTTd TV
pica.

3. KaBapilete TaKTIKG TN GUOKEUN Kail T sf,ct
TAMAT WE CEaTO VEPO KOl OUDETEPO TEROU
KaBapioTe TpOTEKTIKG TO Adonx
KI.

4. XkoutriaTe TTARPWG TN GUTKE

5. ZuvdEaTe TO QI TPOPO Tpia.

6. Evepyomoiate T g

AN

MPOZOX

Mn xpnoip ATTOPPUTTAVTIKG,
V1, 1010iTEPa APWHATI-

.g yia Tov KaBapIgud Tou EgwTE-

PHby TG TuoKeuric.

@,.. GoTaTEVTTE TO GUGTNUA WUENG aTTO
AoV {nuid.

O xwpog Tou gupTTIEDTN eV XpEIadeTal
Kabapiguo.

MoAAG 1B100KeudapaTa kaBapiapoU yia Thv koudi-
VO TIEPIEXOUV XNHIKA TTOU MTTOPOUV VOl TTPOTRAA-
Aouv/ katagTPEWOUV Ta TTAACTIKG TTOU XPNGIHO-
ToloUvTal g€ QUTH T guakeur. Ma To Adyo auto
OUGTAVETAI TO E§WTEPIKO TTEPIBANMO TNG OU-
oKeung va kabapigeTal Povo pe xAiapd vepo agou
TPOCBETETE Kal Aiyo UYPO YIO T TTIATA.
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8.2 ATroyutn Tou KOTAWUKTN

KavTe amoyugn Tou KatayUKTn 6Tav T0 OTPWUA
Trayou £xel mayog mepimou 10-15 mm.

H kaAUTepPN TIEPiodog yia TN améyugn Tou karta-
WUKTN eivar otav TepiExel Aiya ) kaBohou TpOPI-
pa.

l'a va apaipégeTe Tov
TapakdTw SIadIKAT)

oubnaTe TNV

1. Amevepyo UOKEUN.

2. Agaipéate BnKeupEVa TPOQIMA, TUAIE-
TE T C £QNUEPIOES Kol TOTTOBETATTE
T PO LEPOG.

3. €70 KATTAKI AVOIKTO, AQAIPETTE TO

amo TNV amoaTpdyyian vepou amoyu-
G kal GUAAEETE TO vepo ae Eva Biako. Xpn-
OIUOTTOINGTE Wi EUATPA VIO VO AQYAIPETETE
YPAYopa ToV TTayO.

Orav oAokAnpwBei n amdyugn, oTeyvwate
KOAG TO EGWTEPIKO Kal TOTTOBETATTE Eava TO
TTWHA.

Evepyotoinate T Guakeun.

EmAégTe TNV KaTAAANAN B€aN yia TO pUBUI-
0Tn BEpPOKPaTiag, WaTe va ETITEUXDET PEyI-
07N YUEN Kal aQraTe T GUGKEUN Va A€l-
TOUpYNael yia TepiTou 6U0 A TPEIG WPEG OE
authv T pUBHION.

TomoBetiaTe ava aTo BAAapo Ta TPOQIKa
TTOU EiXQTE APAIPETEL.
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AN

Mn XPNOIUOTTOIEITE TIOTE QUXUNPA HETOA-
NK& epyaheia yia TV amégean Tou Ta-
you, kaBwg propei va pokAn6ei gnuid
aTn GUGKEUR. Mn XpNOIKOTIOIEITE UNnXa-
VIKEG GUOKEUEG 1] DIOPOPETIKA TEXVNTA
pEga yia TV €mMTaXUVAN TNG S1adIKa-
giag EETayWUATOG aTTO EKEIVA TTOU GUV-
107G 0 KATAOKEUAATAG. H algnan tng
BEPHOKPATIOG TWV GUTKEUATIWY KOTE-
WUYHEVWY TPOPIPWV KaTd Tn SidpKeia
NG aTOYUENG UTTOPEL va odnynael o€
peiwan TG dIGPKEIAG aTroBAKEUaNG Twv
TPOQIPWY e aTPAAEID.

H mrogotnTa Tdyou aTa ToIXWUATA TNG
GUOKeUNG augdver otav To TTiedo

1. ATIEVEPYOTTOINGTE TN GUOKEUN.

2. AmoguvdéaTe 10 QIG TPOYOJOTIag aTTo TV
Tpia.

3. Agaipéate OAa Ta TPOQIUA.
Kavte amowugn kal kabapiaTe Tn guakeun
kal OAa Ta EapTApaTa.

5. A@naTe TO KATTAKI AVOIKTO, WATE VO OTTOPEU-
XBoUv duadpeaTeg OTLEG.

AN

Edv o Ba\apog TTPOKEITal va TIAPAEIVEl
EVEPYOTTOINUEVOG, NTATTE aTTd KATT0I0
aropo va eAEyxel To BaAapo ava TakTd
dlagTAuaTa, Wate va un xaAdoouv Ta
TPOQIUA OTO ETWTERIKO TE TIEPITITWAN

UYPadiag Tou EWTEPIKOU XWPOU Eival dioKo¢ pevHg

uwnAd, KaBwg Kal ATav Ta KATEWUYUEVA
TPOPILA deV EiVal TWATA CUCKEUOTE-

@@
8.3 Mepiodor ekTdS AciToupyiag

Orav n guakeun dev XpNOILOTTOIEITAI YO EYOAQ
XPovikG dlaaTripaTa, AapBAveTe TI akdAouBeg

TTPOQUAAEEIS:

J TTPoBANKG-

9. TINA KANETE AN...

/N

MPOZOXH
MpIV aTTo TV avTIY
Twy, cmocuvéé

AkoUyovTal KATTolol fiX0l KaTd T didp-
KEIO TNG KAVOVIKAG XPAAONG (CUMTTIETTHG,
KUKAOQOPIQl YUKTIKOU).

v TTpoBANuaTWY TTOU
0 TIapOV eyxeIpidIo
|£§ayaw| uc')vo arré eTmay-

I MBavr amia AvmipeTwman
H b'uexsoln kavel 86puBo.  H guakeur) dev atnpiletal ow-  BeBaiwBeite 011 N guakeun eival
oTd. aTaBepn (kai Ta TEgOEPa TTOdIA
TIPETTEI VOl OKOUMTIOUV 0TO dATTE-
00).
O gupmeatrig Aemoupyei  Aev Exel puBpIaTEl GWOTA N PuBuiaTe uwnAoTepn Bepuokpa-
OUVEXUG. Beppokpaaia. aia.
Avoiyete TTOAU guyva 10 KaTd-  Mnv a@rVeTE TO KATTAKI QVOIKTO
K. YIO TIEQITOOTEPO XPOVO OTTO OT0
XPeIageTal.

To kamdki dev €xel kAeioel ow-  BeBaiwBeite 0T TO KATTAKI KAEIVEI
oTa. KaAa kai 0T Ta AGOTIXA Eival KO-
Bapd kal g€ KaAr karaaTaan.
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MpoBAnua

MiBavn armia

AvTipeTwman

TomoBetnOnkav peyaAeg moao-
TNTEG TPOPIPWV YIa KaTAWUEN
TOUTOXPOVO.

[MEPILEVETE PEPIKEG WIPEG KAl
eAEyETe Eavad Tn Beppokpaaia.

Ta TpOQIKA TTOU TOTTOBETABN-
Kav 0Tn GUGKEUN €ixav TTOAU
uwnAn Bepuokpaaia.

[MEPIPEVETE PEXPI TA TPOPIUA VOl
QTTOKTAGOUV BEppoKpagia dw-
paTiou TTPIV Ta aTTOBNKEUTETE.

H Bepuokpaaia aTo Xwpo eyka-
TO0TAONG TNG GUTKEUNG Eival
TTIOAU UWnNAN, e ammoTéAeapa n
AeIToupyia TG va unv eivai

Meiware Tn Beppokpaagia aTo
XWPO EYKOTAOTAONG TNG GU-
OKEUNG.

QATTOTEAETHATIKT. A
Exe1 avawer n Auyvia ouv-  H Beppokpaaia ato eowtepikd  AvaTpegte DTNTA «ZUV-
ayeppou uwnAng Beppo-  Tou kaTayUKTN ival TTOAU uyn-  ayepuo Beppokpa-
Kpagiag. . oi(}gp

0 BaAapog 1€BNKe TTPOTPATA

A\k@é}s aTnV evOTNTA «ZUV-

ae Aeioupyia kai n Beppokpa; 0 0G uynAng Beppokpa-
aia gival akoun oAU utpr])\é(\ ie(Cy.

Ymdpyel umepBoAIKog Trd-
YOG.

Ta mpoidvTa dev gival
OKEUOTWEVA owc%

N

2UOKEUAOTE CWATA Ta TTPOIOVTA.

To Kamdki Sev £ W\a’m)\d
A Sev K)\six@ﬂ.
N

BeBaiwBeite 0TI TO KOTTAKI KAEIVEI
KaAd Kai 0T Ta AAaTIXQ Eival Ka-
Bapd kal g€ KaAr kataagTaan.

Aev £l Tei owata n
0 a.

PuBuiaTe uwnAortepn Bepuokpa-
aia.

ex€l ToTT00ETNBEI CWATA TO
N bfla amoaTpayyiang vepou.

TomoBeTaTE TWATA TO TTWUA
amoaTtpdyyiong vepou.

To Kkamdki dev WW Ymapyer urepBoAikog Tayog.
Awg.

ATtropakpUveTe TOV UTIEPBOAIKO
Tayo.

To AGaTIXO GTO KOTTAKI EXEI
akabapaieg i KOAGEL.

KabapiaTe 10 AdaTIX0 GTO KOTTG-
K.

&
©?v

O1 gugkeuagdieg TWV TPOPINWV
€UTTO0ICOUV TO KOTTAKI.

TomoBeTnaTe TIg GUTKEUATiES
OwaTd. AvaTpéETe OTO QUTOKOA-
AnTO TTOU UTTAPXEI OTN GUOKEUN).

To kamaki avoiyer dUoko-
Aa.

To AAaTIX0 GTO KOTTAKI EXEI
akabapaieg 1 KOAdEL.

KaBapiaTe 10 AdaTiXo aTo kamd-
KI.

H BaABida gival gpaypévn.

EAeyere Tn BaABida.

Aev Aermoupyei o Aaptrm-
pag.

O Aaumtipag ival EAaTTWHOTI-
KOG.

Avarpégte aTnv evoTnTa AVTIKO-
TOOTAAN TOU AQUTITPON.

H Beppokpaaia aTo egwre-
PIKG TOU KATOWUKTN Eival
oAU uynAn.

Aev €xel pubuIaTEl waTa N
Beppokpaaia.

PuBpiaTe xaunAotepn Beppokpa-
aia.

To KaTraki Oev KAEIVEI EPUNTIKG
N Oev €xel kKAeigel owaTd.

BeBaiwBeite 0TI TO KOTTAKI KAEIVEI
KaAd Kai 0T To AAaTIXO €ival Ka-
Bapo kal g€ KaAr karaaTaan.
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MpoBAnua MiBavri arria

AvTipeTwman

H mpowugn Tng auakeung mpiv
amo TV Katdyugn 6ev ATav

ETTAPKAG.

H guakeun mpemel va TpoyUxe-
TOlI VIO QPKETH WPAL.

TomoBetnOnkav peyaAeg moao-
TNTEG TPOPIPWV YIa KaTAWUEN

TOUTOXPOVO.

[MEPILEVETE PEPIKEG WIPEG KAl
eAéyETe Eavad Tn Beppokpaaia.
Tnv emopevn @opd, TOTTOBETHATE
PIKPOTEPEG TTOTOTNTEG TPOPIWY
yio KaTdyuén TauToxpova.

Ta TpOQIMA TTOU TOTTOBETABN-
Kav aTn GUGKEUN EiXQV TTOAU
uynAr Bepuokpaaia.

[MEPIPEVETE PEXPI TA TPOPIUA VOl
QaTToKTTOUV BeppoKpagia dw-
pariou IV T?qnoenksaom.

Ta TpoiovTa yia Katayugn
£x0uv ToTroBETNBEI TTOAU KOVTA

T0 £va 0TO GAAO.

AvoiyeTe GUXVA TO KOTTAIKI.

TIaBNOTE Va QVOIVETE TO Ka-
aki AIyOTEPO TUXVO.

<\O

‘Exete agnaoel To kamd
KTO yIa EYAAO XpO!

O
-

Mnv a@rveTe TO KATTAKI QVOIKTO
yIO TIEQITOOTEPO XPOVO OTI6 OT0
XPEIaeTal.

H Beppokpaaia aTo egwre-
PIKG TOU KATOWUKTN Eival
oAU XaunAn.

PuBuiaTe uwnAoTepn Bepuokpa-
aia.

H guoxkeur) dev Aeiroupyei
kaBoAou. Aev Aeiroupyei

oUTE N Yugn ouTe 0 QwTI-
ouog.

ZuvdETTE GWATA TO QI TPOPO-
doaiag.

—/H Ouakeun dev TPoPodOTEITaI

pe pelpa.

EmiyeipaTe va GuvOETETE pia
GAAN nAeKTPIKN GUTKEUN OTV
mpica.

TTOINMEVN.

H guakeur Gev eival vepyo-

EvepyoTToinaTe T GUOKEUN.

Aev uttdpyel TaaN PEUPATOG
oTnv TIpiCa (ETMXEIPATTE va

KaheaTe vav nAeKTpoAGYO.

OUVOETETE WIa GAAN GUaKeUn

atnv mpica).

9.1 Z¢pPig

Edv n guakeun guveyidel va pn Aciroupyei owata
PETA TOUG TTAPATTAVW EAEYXOUG, ETTIKOIVWVIATTE
JE TO TTANTIEATEPO KEVTPO GEPRIG.

T TayUtepn eGuTINEETNON, SNAWGATE TO HOVTEAD
kai Tov apIBpo aelpdg Tng auakeung aag. Or TAn-
POPOPIES AUTEG BPiTKOVTAI GTO TATOTTOINTIKO Y-
yunang f atnv mvakida XapakTnPIGTIKWY aTny
eEwrepIKn OegId TTAEUPA TNG TUTKEUNG.



10. ETKATAXTAZH

9.2 AvTikataaTaan Tou AauTTrpa
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ATToguvOEDTE TO QIG ATTO TNV TIpia.

2. AVTIKOTOGTATTE TO XPNTIUOTTOINKEVO Aap-

TITAPA M VO VEO AQPTITAPA iDI0G I0XUOG KAl
€IBIKG OXEDIONTHEVO VIO OIKIOKEG GUTKEUEG. (N
PEYIOTN 10XUG avaypAQeTal 0TO KAAUMHA TOU
Aautrmipa)

3. Zuvdéate T0 QI aTNV TPICa.
4. Avoire To kamdk. BeBaiwdeite 611 0 Aap-

TpPag avapel.

MNPOEIAOMOIHEZH

Mnv agaipeire 10 KAAUPHA TOU AQUTITA-
pa KaTd TV QVTIKATACTOON.

Mn XpNOILOTIOIRTETE TOV KATAWUKTN £GV
70 KAAUPa Tou AapTTApa éxel Bapei i
AeiTrel.

10.1 TomrobBéTnaon

& MPOEIAOMOIHZH
Mpiv a6 TV aToEEIYN Kia

TG BeV AcIToupyoUV 638
XBei o kivduvog pre
€TWTEPIKO TN

0T TNV 0€ XWPO OTToU N Beppokpaaia TepIBAaA-
AoVTOG QVTIGTOIXEI OTNV KAIYATIKT KATNyOpia TToU
avaypAPETal aTNV TTIVAKIDA TEXVIKWY aTOIXEIWY
NG GUOKEUNG:

Khipati-  Oeppokpaaia mepiBaAAoviog
ki kamn-

yopia

SN +10°C éwg + 32°C

N +16°C éwg + 32°C

ST +16°C éwg + 38°C

T +16°C wg +43°C

&)2 HAekTpIKr) aUvOEDN

[Mpiv a6 ™ guvdean, emaAnBeuate Ot n 1dan
Kal N GuUXvOTNTa TTOU avaypd@ovTal gTnV TTIvaKi-
0 TEXVIKWY XAPOKTNPIGTIKWY avTIGTOIXOUV OTal
XOPOKTNPIGTIKA TNG TTAPOXNG GOG.

H guakeun TpéTel va yeiwvetal. To @Ig ToU Ka-
Awdiou Tpogodoaiag SIaBETEN pia ETTAPH YyI' AUTO
10 oKoTTO. EQV N mrpia Oev eival yeiwpévn, auv-
OETTE TN GUOKEUN € MIO HEUOVWHEVN YEIWaN
GUHQWVA JIE TOUG TPEXOVTEG KavovIaUoUG, apoU
gupBouAeubeite Evav emayyeAuaria NAEKTPOAGYO.
€ TIEPITITWAN KN TAPNONS TWV TTAPATIAVW TTPO-
QUAGEEWY 00PaAEING, O KATAOKEUAOTAS OE PEPEI
Kapio eubuvn.

AuTA N OUTKEUR €ival GUIGWVN JE TIG aKOAOUBES
0dnyieg Tng. EOK.

10.3 AraitrioeIg e€agpIguoU

1. TomoBetaTe Tov KATAWUKTN G OPICOVTIO
B¢an kai e atabepn em@aveia. O Bahapog
TIPETIEI VO aTNPICETaI KaI OTA TEGTEPQ TTODIA.

2. BefaiwBeite 6T N 0OGTATN AVAPETQ OTN
OUGKEUN Kal TOV TTigw ToiXo €ival 5 cm.

3. BeBaiwBeite 611 n amdaTaon avapeaa atn

OUGTKEUN Kal Ta AV TpAUaTa givar 5 cm.
H por) aépa Trigw a6 T GUTKEU TTPETTEN VA €i-
Val ETTOPKAG.
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11. ©OPYBOI

AKoUyovTal KATToI01 fXO01 KaTd TN DIGPKEIX TNG KO-
VOVIKAG AgIToupyiag (ouptrieaTng, KUKAopopia
WUKTIKOU UYpOU).

S —

/ (W, " o

@ @ WWM HIsss! BRRR!
OK ~ \ B

BLUB Ch 404',
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CRACK!

N

12. TEXN%APAKTHPIZTIK'A

Aiagrdoeig Yyog x [MAarog x Babog (mm):

876 x 806 x 665

Xpovog avodou 28 wpeg

[MepIoadTEPQ TEXVIKA TTOIXEID TIAPE-
XOVTQl TNV TIVaKida XapaKTnpIaTI-
Kwv aTnV eEwrepikn deCIG TTAEUPA TG
GUOKEUNG.




32 www.electrolux.com

13. MEPIBAAAONTIKA OEMATA

AvakukAwaTe Ta UAIKG TTOU @EPOUV TO GUMBOAO
L/.\'_) . TomoBeTaTe T UNIKG GUTKEUOTIOG OE
KaraAAnAa doxeia yia avakUkAwan.

ZupBaAAeTe aTnv TTpoaTagia Tou TepIBAAAOVTOG
Kal TG avOpwITIVNG UYEIAG OVAKUKAWVOVTAG TIG
AXPNOTEG NAEKTPIKES KOl NAEKTPOVIKEG TUTKEUEG.

Mnv aTToppITITETE HE TO OIKIAKA ATTOPPIUMOTO
OUOKEUEG TTOU QEpouv To lpBoro X .
EmigTpéyTe 10 TIPOIGV TNV TOTTIKK 0ag Jovada
AVOKUKAWGNG 1 ETTIKOIVWVAJTE JE T SNUOTIKN
apxn.
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Z MYSLA O TOBIE ®@

Dzigkujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest ono owoce & &Coleci doswiadczen i innowacji. To
FoRIe

pomystowe i stylowe urzadzenie zaprojektowano z myslg o
wspaniatych efektow.

tkujac je masz zawsze pewno$¢ uzyskania

Witamy w $wiecie marki Electrolux!

Odwiedz nasza witryne internetowa, aby uzy @

G Wskazowki dotyczace uzytkowag ZUry, pomoc W rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje
@ dotyczace serwisu:
www.electrolux.com

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
Kontaktujac sie z serwisem, nalezy przygotowac ponizsze dane.
Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej. Model, numer produktu, numer seryjny.

& Ostrzezenie/przestroga - informacje dotyczace bezpieczenstwa.

@ Informacje i wskazéwki ogdlne

@ Informacije dot. ochrony $rodowiska

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego powiadomienia.
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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. A\

W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowni-
ka i bezawaryjnej pracy urzadzenia przed insta-
lacjq i pierwszym uzyciem nalezy uwaznie prze-
czytac instrukcje obstugi, zwracajac szczegdlng
uwage na wskazdwki oraz ostrzezenia. Wszyscy
uzytkownicy urzadzenia powinni pozna¢ zasady
jego bezpiecznej obstugi. Pozwoli to uniknag nie-
potrzebnych pomytek i wypadkdw. Prosimy o za-
chowanie instrukcji obstugi przez caty czas uzy-
wania urzadzenia oraz przekazanie jej kolejnemu
uzytkownikowi w razie odstgpienia lub sprzedazy
urzadzenia.

W celu unikniecia szkdd na zdrowiu i zyciu osob
oraz szkdd materialnych nalezy przestrzega¢
$rodkow ostroznosci podanych w niniejszej in-
strukcji obstugi, gdyz producent nie jest odpowie-
dzialny za szkody spowodowane wskutek ich
nieprzestrzegania.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0sob
uposledzonych

powiedzialng za ich be
Dzieci nalezy pil or agyal
nie bawig sieaqzadzeniem.

%przechowywaé w miejscu

a dzieci. Istnieje ryzyko udu-

ku utylizacji urzadzenia nalezy wy-
ke z gniazdka, odcig¢ przewod zasi-
lajacy (jak najblizej urzadzenia) i odkrecié
drzwi, aby uchroni¢ bawiace sie dzieci przed
porazeniem pradem lub przed zamknieciem
sie w $rodku urzadzenia.

+ Jesli to urzagdzenie zawierajace magnetyczne
uszczelnienie drzwi ma zastapi¢ urzadzenie z
blokada sprezynowg (ryglem) w drzwiach lub
w pokrywie, przed oddaniem starego urzadze-
nia do utylizacji nalezy usuna¢ blokade. Zapo-
biegnie to przypadkowemu uwiezieniu dziec-
ka.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa
& OSTRZEZENIE!

Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub
w zabudowie nie moga by¢ zakryte ani zanieczy-
szczone.

+ Urzadzenie jest przeznaczone do przechowy-
wania zywnosci i/lub napojow w zwyktych wa-

runkach domowych, tak jak to opisano w ni-

niejszej instrukcji obstug

uktadzie chtodniczym urzadzenia znajduje
sie czynnik chfodniczy izobutan (R600a), ktéry
jest ekologicznym gazem naturalnym (jednak
jest fatwopalny).

Nalezy upewnic sig, ze podczas transportu i
instalacji urzadzenia nie zostaty uszkodzone
zadne elementy ukfadu chtodniczego.

Jesli uktad chtodniczy zostat uszkodzony, na-

lezy:

- unika¢ otwartego ptomienia oraz innych
zrédet zaptonu;

- doktadnie przewietrzy¢ pomieszczenie, w
ktérym znajduje sie urzadzenie.

+ Ze wzgleddéw bezpieczenstwa zabrania sie

dokonywania jakichkolwiek modyfikacji lub

zmian konstrukcyjnych w urzadzeniu. Jakie-

kolwiek uszkodzenia przewodu zasilajgcego

moga spowodowac zwarcie, pozar i/lub pora-

Zenie pradem.

OSTRZEZENIE!

Aby mozna byto unikng¢ niebezpie-
czenstwa, wymiany elementdw elek-
trycznych (przewdd zasilajacy, wtyczka,
sprezarka) moze dokona¢ wytgcznie
technik autoryzowanego serwisu lub
osoba o odpowiednich kwalifikacjach.

1. Nie wolno przedtuza¢ przewodu zasilajg-
cego.



2. Nalezy upewni¢ sig, ze tylna Scianka
urzadzenia nie przygniotta ani nie uszko-
dzita wtyczki przewodu zasilajgcego.
Przygnieciona lub uszkodzona wtyczka
moze sig przegrzewaé i spowodowaé po-
zar.

3. Nalezy zapewni¢ dostep do wtyczki prze-
wodu zasilajgcego urzadzenia.

4. Nie ciggna¢ za przewdd zasilajacy.

5. Jezeli gniazdo elektryczne jest obluzowa-
ne, nie wolno wktada¢ do niego wtyczki
przewodu zasilajgcego. Wystepuje za-
grozenie pozarem lub porazeniem pra-
dem.

6.  Nie wolno uzywa¢ urzadzenia bez klosza
zaréwki (jesli wystepuje) o$wietlenia
wnetrza.

+ Urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zachowac os-
trozno$¢ podczas jego przenoszenia.

w komorze zamrazarki wilgotnymi/mokrymi re-
koma, poniewaz moze to spowodowac uszko-
dzenie skory lub odmrozenie.

+ Nie nalezy wystawia¢ urzagdzenia na bezpo-
$rednie dziatanie promieni stonecznych.

wych.

+ Nie wolng’pf2ebhetvywac tatwopalnych gazéw
G2 adzeniu, poniewaz mogg

. @\% umieszczaé zywnosci bezposrednio
rze wentylacyjnym na tylnej $ciance.
(Jesli urzadzenie jest odszraniane automa-
tycznie)
* Mrozonek nie wolno ponownie zamraza¢ po
rozmrozeniu.

+ Zapakowang zamrozong zywnos¢ nalezy
przechowywac zgodnie z instrukcjami jej pro-
ducenta.

+ Nalezy $cisle stosowaé sie do wskazéwek do-
tyczacych przechowywania podanych przez
producenta urzadzenia. Patrz odpowiednie in-
strukcije.

+ W zamrazarce nie nalezy przechowywac na-
pojow gazowanych, poniewaz duze cisnienie

Nie wolno wyjmowac¢ ani dotyka¢ przedmiotow
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w pojemniku moze spowodowac ich eksplozje
i w rezultacie uszkodzenie urzadzenia.

+ Lody na patyku moga by¢ przyczyng odmro-
zen w przypadku konsumpcji bezposrednio po
ich wyjeciu z zamrazarki.

1.4 Konserwacja i czyszczenie

* Przed przeprowadzeniem konserwacji nalezy
wytgczy¢ urzadzenie i wyjaé wtyczke przewo-
du zasilajacego z gniazdka.

+ Nie wolno czysci¢ urzadzenia metalowymi
przedmiotami.

+ Nie wolno uzywac ostry
usuwania szronu z ur,

wego skrobaka. @
1.5 Instalacj@
nie elektryczne nalezy wyko-
le przestrzegajac instrukcji pod-
h w odpowiednim rozdziale.
akowac urzadzenie i sprawdzi¢, czy nie
t w zaden sposéb uszkodzone. Nie wolno
podtaczaé urzadzenia, jesli jest uszkodzone.
Ewentualne uszkodzenia nalezy natychmiast

zgtosi¢ sprzedawcy. W tym przypadku nalezy
zachowac opakowanie.

+ Zaleca sig odczekanie co najmniej czterech
godzin przed podtgczeniem urzadzenia, aby
olej mogt sptyng¢ z powrotem do sprezarki.
+ Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje ze
wszystkich stron urzadzenia. Nieodpowiednia
wentylacja prowadzi do jego przegrzewania.
Aby zapewni¢ odpowiednig wentylacje, nalezy
postepowaé zgodnie z poleceniami dotyczacy-
mi instalacji.
+ Urzadzenia nie nalezy stawia¢ w poblizu kalo-
ryferdw lub kuchenek.
+ Nalezy zadba¢ o to, aby po instalacji urzadze-
nia mozliwy byt dostep do wtyczki przewodu
zasilajgcego.

rzedmiotéw do
ia. Uzyc¢ plastiko-

1.6 Serwis

+ Wszelkie prace elektryczne zwigzane z serwi-
sowaniem urzadzenia powinny by¢ przepro-
wadzone przez wykwalifikowanego elektryka
lub inng kompetentng osobe.

+ Naprawy tego produktu musza by¢ wykony-
wane w autoryzowanym punkcie serwisowym.
Nalezy stosowa¢ wytacznie oryginalne czgsci
zamienne.
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1.7 Ochrona $rodowiska

@ W obiegu czynnika chtodniczego ani w
materiatach izolacyjnych urzadzenia nie
ma gazéw szkodliwych dla warstwy
ozonowej. Urzadzenia nie nalezy wy-
rzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi i
$mieciami. Pianka izolacyjna zawiera
tatwopalne gazy: urzadzenie nalezy uty-

2. OPIS URZADZENIA

lizowac¢ zgodnie z obowigzujacymi prze-
pisami, ktore mozna uzyska¢ od wtadz
lokalnych. Nalezy unika¢ uszkodzenia
uktadu chtodniczego, szczegdlnie z tytu
przy wymienniku ciepta. Materiaty za-
stosowane w urzadzeniu, ktére sg oz-
naczone symbolem ¢y , nadaja sie do
ponownego przetworzenia.

N

Uchwyt

Tabliczka znamionowa

Panel sterowania i regulator temperatury

Odptyw wody powstatej podczas odszrania-
nia

Zawor: tatwe otwieranie pokrywy
E Oswietlenie




3. EKSPLOATACJA
3.1 Witgczanie

Whozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do
gniazdka.

Kontrolka zapali sie.

Obroci¢ regulator temperatury zgodnie z ruchem
wskazowek zegara do $redniego ustawienia.

/N

Jesli temperatura wewnatrz urzadzenia
jest za wysoka, wtedy zapali sig kontrol-
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3.2 Wytgczanie
Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy wyja¢ wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazdka.

3.3 Regulacja temperatury

Temperatura jest regulowana automatycznie.

ka alarmowa.
) Aby korzysta¢ z urzadzenia, palezy:

Off 1 + przestawié regulator tepapratucy w strone niz-
szego ustawienia, at minimalne
chtodzenie.

6 2 peratury w strone wy-

by uzyskaé maksymalne
5 3 chiodz
4 ienie posrednie jest zwykle naj-

ziej odpowiednie.

Ustawiajac temperature, nalezy jednak uwzgled- &:\&gtotliwoéci otwierania pokrywy,

ni¢ to, ze temperatura wewnatrz urzagdzenia za

@@

+ temperatury w pomieszczeniu,

4. PANEL STEROWANI

ilosci przechowywanej zywnosci,
* umiejscowienia urzadzenia.

©
Y

>
&

e.ea/
3

Kontrolka

Kontrolka alarmu wysokiej temperatury
Kontrolka Action Freeze

n Przycisk Action Freeze

Regulator temperatury

4.1 Funkcja Action Freeze

Funkcje Action Freeze mozna wigczy¢ naciska-
jac wytacznik Action Freeze.

Zaswieci sie kontrolka Action Freeze.

Funkcje mozna wytaczy¢ w dowolnej chwili na-
ciskajac wytgcznik Action Freeze . Kontrolka Ac-
tion Freeze zgasnie.

4.2 Alarm wysokiej temperatury

Wzrost temperatury w komorze zamrazarki (spo-
wodowany na przyktad awarig zasilania) jest
sygnalizowany kontrolkg alarmowa.

Przy wigczeniu alarmu nie nalezy umieszczaé
Zywnosci w zamrazarce.
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Po przywréceniu normalnych warunkdéw lampka
alarmowa wytgczy sie automatycznie.

5. PIERWSZE UZYCIE

5.1 Czyszczenie wnetrza & Nie nalezy stosowa¢ detergentow ani

proszkéw do szorowania, poniewaz mo-
W celu usuniecia zapachu nowego produktu g one uszkodzié powierzchni urzadze-
przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia na- nia.

lezy wymy¢ jego wnetrze i znajdujgce sie w nim
elementy letnig wodg z tagodnym mydtem, a na-
stepnie doktadnie je wysuszy¢.

6. CODZIENNA EKSPLOATACJA

6.1 Mrozenie $wiezej zywnosci &

@@®

Komora zamrazarki jest przeznaczona do dtu- 3 przyktad brakiem zasilania przez ok-
gotrwatego przechowywania mrozonek, zywno$- pes czasu dtuzszy niz podany w para-
ci gteboko zamrozonej oraz do mrozenia $wiezej metrach technicznych w punkcie "Czas
Zywnosci. & utrzymywania temperatury bez zasila-
W celu zamrozenia $wiezej zywnosm nalezy nia", nalezy szybko skonsumowac roz-
qczyc funkcje Actlon Freeze co naJmnle 4 v mrozong zywno$¢ lub niezwlocznie
poddac jg obrébce termicznej, po czym

ponownie zamrozi¢ (po ostudzeniu).

ki.

Maksymalng ilos¢ zywnosci, jakang . . :

zi¢ w ciagu 24 godzin poda @ liczce zna- 6.3 Otwieranie i zamykanie pokrywy
mionowej.3) Poniewaz pokrywa wyposazona jest w szczelne
Proces zamrazania dziny: w tym cza- zamkniecie, otwarcie jej tuz po zamknigciu nie
sie do zamrazarki n 7y wktadag kolejnej jest fatwe (z powodu podci$nienia powstajacego
partii zywnoscj wewnatrz zamrazarki)

Nalezy odczekac¢ kilka minut przed ponownym
62P wanie zamrozonej otwarciem urzadzenia. Zawor cisnieniowy utat-
2&, ) wia otwarcie pokrywy.

) o OSTRZEZENIE!
w u pierwszego uruchomienia urzadze- Nigdy nie nalezy ciagna¢ uchwytu po-
nia lub po okresie jego nieuzywania, przed wio- krywy z duza sita.

zeniem zywno$ci do komory zamrazarki nalezy
odczekac co najmniej 2 godziny od wigczenia
urzadzenia przy ustawieniu wyzszej mocy chto-
dzenia.

3) Patrz "Dane techniczne"
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6.4 Koszyki do przechowywania

Powiesi¢ koszyki na gérnej krawedzi zamrazarki
(A) lub umiesci¢ je w zamrazarce (B). Obroci¢ i
zablokowa¢ uchwyty w jednej z dwoch pozycji,

A B
<

/

—v{_é}

= ==

jak pokazano na ilustracji.

Koszyki wsung sie w siebie.

606, 806 946 1061 A . X .
| | [ C | Ponizsze ilustracje pokazuija, ile koszykéw moz-
230 ‘||||’ U ﬁ (I na umiesci¢ w réznych mog zamrazarek
mmf T Dodatkowe koszyki mozn oG W lokalnym
[ ] || ] [ ] (o | ! 052y " y
punkcie serwisowym.
1201 1336 1611
I || [ I
o = | =) | e
o o o oo spinapi i .
/\Q

7. PRZYDATNE RADY | WSKAZO

S

7.1 Wskazdwki dotyczace
zamrazania (9

Aby uzyska¢ najlepsze wynikizamgZania, nale-
zy skorzysta¢ z ponizsz @ ch wskazo-

pSci, ktorg mozna za-
dzin, podano na tablicz-

/Zamrazaé tylko artykuty spozywcze
najwyzszej jakosci, $wieze i doktadnie oczy-
szczone.

« Zywnosé nalezy dzieli¢ na mate porcje, aby
mac jg szybko zupetnie zamrozi¢, a pdzniej
rozmrazac tylko potrzebng ilo¢.

+ Zywnosé nalezy pakowaé w folie aluminiowa
lub polietylenowa zapewniajgcg hermetyczne
zamkniecie.

+ Nie dopuszczac do stykania sie $wiezej, nie-
zamrozonej zywno$ci z zamrozonymi produk-
tami, aby unikng¢ wzrostu temperatury pro-
duktéw zamrozonych.

+ Produkty niskottuszczowe przechowuia sie le-

&

Sél powoduje skrocenie okresu przechowywa-
nia zywnosci.

Spozywanie sorbetu bezposrednio po wyjeciu
z komory zamrazarki moze spowodowac od-
mrozenia skory.

Zaleca sig umieszczanie daty zamrozenia na
kazdym opakowaniu w celu kontrolowania dtu-
gosci okresu przechowywania.

7.2 Wskazowki dotyczace
przechowywania zamrozonej
Zywnosci

Aby urzadzenie funkcjonowato z najlepszg wy-
dajnoscia, nalezy:

piej i dtuzej niz o wysokiej zawartosci thuszczu.

upewnic si¢, ze mrozonki byty odpowiednio
przechowywane w sklepie;

starac sie, aby zamrozona zywno$¢ byta
transportowana ze sklepu do zamrazarki w jak
najkrotszym czasie;

nie otwiera¢ zbyt czesto pokrywy zamrazarki i
nie zostawia¢ jej otwartej dtuzej niz jest to ab-
solutnie konieczne.

Po rozmrozeniu zywno$¢ szybko traci $wie-
20$¢€ i nie moze by¢ ponownie zamrazana.
nie przekraczac okresu przechowywania pod-
anego przez producenta zywnosci.
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8. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

& UWAGA!
Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek
prac konserwacyjnych, nalezy odtgczy¢
urzadzenie od zasilania.

@ Uktad chtodniczy urzadzenia zawiera

weglowodory. Prace konserwacyjne i
uzupetnianie mogq wykonywac wytacz-

nie technicy autoryzowanego serwisu.

8.1 Okresowe czyszczenie

1. Wylgczy¢ urzadzenie.
2. Nalezy wyjaé wtyczke z kontaktu.
3. Regularnie czysci¢ urzadzenie i elementy

dodatkowe cieptg woda i tagodnym mydtem.

Uszczelke pokrywy nalezy czysci¢ ostroz-
nie.

4. Doktadnie wysuszy¢ urzadzenie.

5. Umiesci¢ wtyczke w gniazdku.

6.  Wigczy¢ urzadzenie.

& UWAGA!
Nie wolno uzywa¢ detergentéw, $rod-

czyszczenia wnetrza urzad
Nalezy chroni¢ system,chi

e , ktore mogg uszkodzi¢

tworzyw oSHfiane w urzadzeniu. Z tego
wzgled! a'sie mycie zewnetrznych czesci
urz eptg wodg z niewielkq iloscig ptynu
do'g

8.2 Rozmrazanie zamrazarki

Zamrazarke nalezy rozmrazac, gdy warstwa

szronu ma grubo$¢ 10-15 mm.

Najlepszym momentem na rozmrazanie zamra-

zarki jest czas, kiedy nie zawiera zywnosci lub

zawiera jej niewiele.

Aby usunag szron nalezy:

1. Wylgczy¢ urzadzenie.

2. Usung¢ wszelkq przechowywang zywnos¢,
zawinac jg w kilka warstw gazet i umiesci¢
w chtodnym miejscu.

3. Pozostawi¢ pokrywe otwartg, wyjaé zatycz-
ke z otworu odptywowego aby wode z od-
szraniania zebra¢ w podstawionej tacy.
Uzy¢ skrobaczki, aby przyspieszy¢ usuwa-
nie lodu.

4.  Po zakonczeniu rozmrazania, doktadnie wy-
suszy¢ wnetrze i wiozy¢ zatyczke na miejs-
ce.

5. Wigczy¢ urzadzenie.

6. Przekreci¢ regulator temperatury w celu
uzyskania maksymalnego chtodzenia i po-

zostawi¢ takie ustawigfile\przez dwie - trzy
godziny.
7. Umiesci¢ w zanfrazarse>wczesniej wyjeta
Zywnosé. @2

& Nigdy wac ostrych metalowych

ie wolno uzywac urzadzen mechanicz-
nych ani zadnych innych sztucznych
metod oprdcz tych, ktére sg zalecane
przez producenta. Wzrost temperatury
zamrozonych artykutéw zywnoscio-
wych, podczas rozmrazania, moze spo-
wodowac skrocenie czasu ich przecho-
wywania.

Wysoka wilgotno$¢ otoczenia i niepra-
widtowe pakowanie zamrazanej zyw-
no$ci powoduje zwiekszenie ilosci szro-
nu na $ciankach urzadzenia.

8.3 Okresy przerw w eksploatacii
urzadzenia

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtugi

czas, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

1. Wylgczy¢ urzadzenie.

2. Wyjac wtyczke z kontaktu.

3. Wyjac wszystkie artykuty spozywcze.

4. Rozmrozi¢ i wyczysci¢ urzadzenie oraz
wszystkie elementy.

5. Pozostawi¢ pokrywe otwartg, aby zapobiec
powstaniu przykrych zapachdw.

& Jesli urzadzenie pozostanie wigczone,
nalezy poprosi¢ kogo$ o regularne
sprawdzanie, aby unikna¢ zepsucia sie
zywnosci w przypadku przerwy w zasi-
laniu.



9. CO ZROBIC, GDY...

AN

UWAGA!

Przed przystapieniem do usuniecia
problemu nalezy wyja¢ wtyczke z
gniazdka.

Usuwanie problemow nieuwzglednio-
nych w niniejszej instrukcji mozna po-
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Podczas normalnego uzytkowania urza-
dzenia stycha¢ odgtosy jego pracy
(sprezarka, obieg czynnika chtodnicze-
go).

wierzy¢ wytgcznie wykwalifikowanemu
elektrykowi lub innej kompetentnej oso-

bie.
Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Urzadzenie glosno pracu-  Urzadzenie nie jest prawidiowo

je.

ustawione.

Sprezarka pracuje bezus-  Temperatura nie jest prawidto- Ut wi\fzszq temperature.
tannie. wo ustawiona. A\ A
Pokrywa jest otwierana zb Wnalezy pozostawia¢ pokrywy
czesto. S otwartej diuzej niz to konieczne.

Pokrywa nie zostat fdio-
wo zamknieta.

Sprawdzi¢, czy pokrywa po-
prawnie si¢ zamyka oraz czy
uszczelki sg czyste i nieuszko-
dzone.

Odczekac kilka godzin i ponow-
nie sprawdzi¢ temperature.

@@ono zbyt ciepte potrawy.

Przed umieszczeniem w urza-
dzeniu odczekac, az zywnos¢
ostygnie do temperatury pokojo-
wej.

R

Temperatura pomieszczenia, w
ktorym znajduje sie urzadze-
nie, jest zbyt wysoka dla za-
pewnienia wydajnej pracy.

Nalezy sprobowac obnizy¢ tem-
perature w pomieszczeniu, w
ktérym znajduje sie urzadzenie.

(N
Wiaczytasie lampka alar-

mowa wysokiej temperatu-

ry.

Temperatura wewnatrz zamra-
zarki jest zbyt wysoka.

Patrz ,Alarm wysokiej tempera-
tury”.

Urzadzenie zostato niedawno
wigczone i temperatura jest
wcigz zbyt wysoka.

Patrz ,Alarm wysokiej tempera-
tury”.

Za duzo szronu i lodu.

Zywnosé nie zostata poprawnie
opakowana.

Nalezy doktadniej zapakowac
Zywnos¢.

Pokrywa nie jest szczelna lub
nie zostata poprawnie za-
mknieta.

Sprawdzi¢, czy pokrywa po-
prawnie si¢ zamyka oraz czy
uszczelki sg czyste i nieuszko-
dzone.
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Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Temperatura nie jest prawidto-  Ustawi¢ wyzsza temperature.
wo ustawiona.
Zatyczka otworu spustu wody z  Wiozy¢ prawidtowo zatyczke do
odszraniania nie jest prawidto-  otworu spustu wody z odszra-
wo wiozona. niania.
Pokrywa nie zamyka sie  Za duzo szronu. Usuna¢ nadmiar szronu.
do konca.
Uszczelki pokrywy sg brudne ~ Wyczysci¢ uszczelki pokrywy.
lub lepkie.
Zywnosé blokuje pokrywe. Utozy¢ zywnos¢ w prawidtowy
Sposob, p@ka W urza-
dzeniu, S
Pokrywe trudno otworzyé.  Uszczelki pokrywy sg brudne Wy shidyszezelki pokrywy.
lub lepkie.
Zawdr jest zablokowany. /O‘mgwdzic’ zawor.
Nie dziata o$wietlenie. Zarowka jest uszkodzone},\%\?'eftrz ,Wymiana zaréwki".
Temperatura wewngfrz za- Temperatura nie jest Ustawi¢ nizsza temperature.
mrazarki jest zbyt wysoka.

wo ustawiona.
ne /<

Sprawdzi¢, czy pokrywa po-
prawnie sie zamyka oraz czy
uszczelki sg czyste i nieuszko-
dzone.

razaniem $wiezych
Ow urzadzenie nie zos-
dostatecznie schtodzone.

Schtadza¢ urzadzenie przez od-
powiedni czas.

S
&

W urzgdzeniu umieszczono
naraz duzg ilo$¢ zywnosci do
zamrozenia.

Odczekac kilka godzin i ponow-
nie sprawdzi¢ temperature. Na-
stepnym razem nalezy umie-
szczac jednorazowo mniejsze
ilo$ci zywnos$ci do zamrozenia.

\J

4

Whozono zbyt ciepte potrawy.

Przed umieszczeniem w urza-
dzeniu odczekaé, az zywno$é
ostygnie do temperatury pokojo-
wej.

Zywno$é do zamrozenia zosta-
ta umieszczona zbyt blisko sie-
bie.

Produkty nalezy rozmiesci¢ w

taki sposob, aby zimne powie-
trze mogto swobodnie cyrkulo-
wac miedzy nimi.

Pokrywa jest otwierana zbyt
czesto.

Nalezy otwiera¢ pokrywe jak
najrzadziej.

Pokrywa pozostata przez diuz-
szy czas otwarta.

Nie nalezy pozostawia¢ pokrywy
otwartej diuzej niz to konieczne.

Temperatura wewnatrz za-
mrazarki jest zbyt niska.

Temperatura nie jest prawidto-
wo ustawiona.

Ustawi¢ wyzsza temperature.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie w ogdle nie
dziata. Nie dziata chtodze-
nie ani o$wietlenie.

Wtyczka przewodu zasilajgce-
go nie zostata wasciwie wiozo-
na do gniazdka.

Prawidtowo wlozy¢ wtyczke
przewodu zasilajacego do
gniazdka.

Zasilanie nie dociera do urza-
dzenia.

Nalezy podtaczy¢ na probe inne
urzadzenie elektryczne do tego

samego gniazdka.
Urzadzenie nie zostato wigczo-  Wiaczy¢ urzadzenie.
ne.
W gniazdku nie ma napiecia Wezwac elektryka.

(nalezy sprébowac poditgczy¢
inne urzadzenie do danego

gniazdka).

N

9.1 Serwis

Jesli urzadzenie nie dziata poprawnie po wyko-
naniu powyzszych czynnosci, nalezy skontakto-
wac sie z najblizszym autoryzowanym serwisem.
Aby uzyskaé szybka pomoc serwisowa, nalezy
podczas zgtaszania problemu poda¢ model i nu-

9.2 Wymiana zardwki

@y mozna znalezé w
i[Ub/na tabliczce znamiono-
ewnetrznej prawej stronie

mer seryjny urzadz¢

Wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazda elektrycznego.

Wymieni¢ przepalong zaréwke na nowg za-
rowke o takiej samej mocy i przeznaczong
specjalnie do urzadzen domowych. (moc
maksymalna jest podana na kloszu zaréw-
ki).

Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do
gniazda elektrycznego.

Otworzy¢ pokrywe. Sprawdzi¢, czy o$wietle-
nie wiacza sie.

EZENIE!
ie nalezy zdejmowac klosza zardwki
dczas wymiany.
Jezeli klosz zaréwki zostat uszkodzony
lub nie ma go w ogole, nie nalezy ko-
rzystac z zamrazarki.
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10. INSTALACJA

10.1 Instalacja urzadzenia

& OSTRZEZENIE!

W przypadku utylizacji starego urzadze-
nia posiadajacego zamek lub rygiel na
pokrywie, nalezy najpierw go uszkodzic,
aby dzieci nie mogty zatrzasng¢ sie
wewnatrz.

Nalezy pozostawi¢ dostep do wtyczki
przewodu zasilajgcego po zainstalowa-
niu urzadzenia.

AN

To urzadzenie mozna zainstalowaé w suchym ,
dobrze wentylowanym pomieszczeniu (w garazu
lub piwnicy), ale optymalne miejsce instalacji te-
go urzadzenia to takie, w ktérym temperatura
otoczenia odpowiada klasie klimatycznej podanej
na tabliczce znamionowej urzgdzenia:

Klasa kli- Temperatura otoczenia

matycz-
na
SN od +10°C do + 32°C ~
N od +16°C do + 32°C A(@
ST od +16°C do + 38°C <@\>V/
T od +16°C do+43/°\c(@/
N—"
10.2 Przytacze ele

ia do sieci elek-
Czy napiecie oraz

trycznej nalezy 8ra i

11. HALA SNA PRACA

Podczas normalnego dziatania urzadzenia sty-
chaé odgtosy pracy (sprezarka, obieg czynnika
chiodniczego).

czestotliwos¢ podane na tabliczce znamionowej
odpowiadajg parametrom domowej instalacji za-
silajace;j.

Urzadzenie musi by¢ uziemione. Wtyczka prze-
wodu zasilajagcego dotaczonego do urzadzenia
posiada styk uziemiajacy . Jesli gniazdko zasila-
nia nie jest uziemione, urzadzenie nalezy odreb-
nie uziemi¢ zgodnie z aktualnymi przepisami, uz-
gadniajac to z wykwalifikowanym elektrykiem.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci
w przypadku nieprzestrzegania powyzszych
wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa.
Niniejsze urzadzenie spefn mogi dyrektyw
Unii Europejskiej.

10.3 Wyrpa yczace

wentylac

é-zamrazarke poziomo na stabilnej

ni. Urzadzenie musi si¢ opiera¢

a.wezystkich czterech nogach.

% lezy upewni¢ sig, ze migdzy urzadzeniem

a §ciang z tylu jest 5 cm wolnej przestrzeni.

3. Nalezy upewni sie, ze miedzy urzadzeniem
a §ciang z boku jest 5 cm wolnej przestrze-
ni.

Przeptyw powietrza za urzadzeniem musi by¢

wystarczajgcy.
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| CRACK!
@«2?\/
12. DANE I ;%HNICZNE
Wymiary Wysokos¢ x szerokosé x gtebo- Dane techniczne podane sg na tab-
ko$¢ (mm): liczce znamionowej znajdujace; sie z
876 x 806 x 665 prawej strony na zewnatrz urzadze-

nia.

Czas utrzymywa- 28 godz.
nia temperatury
bez zasilania
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13. OCHRONA SRODOWISKA

Materia}y oznaczone Symbolem L/z) nalezy naturalne oraz ludzkie zdrowie. Nie wolno )
poddaé utylizacji. Opakowanie urzadzenia wyrzucat urzadze oznaczonych symbolem
wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu razem z odpadami domowymi. Nalezy zwréci¢
przeprowadzenia recyklingu. produkt do miejscowego punktu ponownego
Nalezy zadba¢ o ponowne przetwarzanie przetwarzania lub skontaktowac sie z
odpadow urzadzen elektrycznych i odpowiednimi wtadzami miejskimi.

elektronicznych, aby chroni¢ $rodowisko
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WE'RE THINKING OF YOU ©@

Dakujeme vam, Ze ste si kupili spotrebi¢ Electrolux. Vybrali st

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu stranku, kde najdete:

G Tipy na pouzivanie, brozury, Ji blémov a informacie o Udrzbe:
@ www.electrolux.com

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporti¢ame, aby ste pouzivali origindlne nahradné diely.
Ked budete kontaktovat’ servis, nezabudnite si pripravit’' nasledujuce Udaje.
Tieto informéacie najdete na vyrobnom Stitku. Model, €islo vyrobku, sériové ¢islo.

& Varovanie/upozornenie — Bezpegnostné pokyny.
@ V/Seobecné informécie a tipy
@ Environmentalne informacia

Viyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajliceho upozornenia.



1. A\

BEZPECNOSTNE POKYNY

V zaujme vlastnej bezpeénosti a na zabezpece-
nie spravneho pouzivania si pred nainstalovanim
a prvym pouzitim spotrebica starostlivo preitajte
tento navod na pouzivanie vratane tipov a upo-
zorneni. Je dolezité, aby sa kvoli predchadzaniu
zbytoénym chybam a drazom zarudilo, ze vSetci
uzivatelia tohto spotrebiCa budu podrobne oboz-
nameni s jeho obsluhou a s bezpecnostnymi po-
kymni. Tieto pokyny si uloZte a dbajte, aby sa vz-
dy nachadzali pri spotrebiCi, aj po prestahovani
alebo predaji inej osobe, a aby bol kazdy, kto ho
pouziva po celt dobu jeho Zivotnosti, riadne in-
formovany o pouZivani a bezpe¢nosti spotrebica.
DodrZiavaijte tieto bezpe¢nostné pokyny na
ochranu zdravia, Zivota a majetku, pretoze vy-
robca nezodpoveda za Skody spdsobené nedba-
lost'ou.

1.1 Bezpeénost deti a zranitelnych
0s6b

+ Tento spotrebic nie Je urceny pre osoby (vra-
tane deti) $0 zn|zenym| fyZ|ckym| senzorlc y

bezpec€nost.

Nenechavajte deti be
istotu, Ze sa nebugu

+ V3etky obaly odsl
ziko zadusenf
Ak spotr Jete, vytiahnite zastrcku
e trickej zasuvky, odreZte pri-
bel (podia moznosti o najbliiéie k

sa nemohli zatvorit vntri spotrebica.

Ak ma tento spotrebi¢ s magnetickymi tesne-
niami dvierok nahradit’ starSi spotrebi¢ s pruzi-
novym uzaverom (prichytkou dvierok) na
dvierkach alebo na veku, pred likvidaciou sta-
rého spotrebica poSkodte zatvaraci mechaniz-
mus tak, aby bol nefunkény. Predidete tak
uviaznutiu hrajucich sa deti v spotrebici.

1.2 VSeobecné bezpecnostné pokyny

& VAROVANIE
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Vetracie otvory na telese spotrebi¢a alebo na
vstavanej konstrukcii nesmu byt prekryté.

+ Spotrebic je ureny na uchovavanie potravin a
napojov v beznej domacnosti, ako sa vysve-
tluje v navode na pouzitie.

+ Na urychiovanie odmrazovania nepouzivaite
Ziadne mechanické zariadenia ani umelé pro-
striedky.

+ Vnutri chladiacich spotrebicov nepouiivajte
iné elektrické spotreblce (ako su vyrobniky
zmrzliny), ak nie su schvalené na tento ucel
vyrobcom.

* NepoSkodzuje chladia

+ Chladiaci okryhgp
(R600a) prir‘ @n s vysokou kompatibili-

n_prostredim, ktory je vSak hor-

AK sa chladiaci okruh poskodil:

- nepriblizujte sa s otvorenym ohfiom ani so
zapalnymi zdrojmi

- dokonale vyvetrajte miestnost’ so spotrebi-
com

+ Je nebezpecné upravovat' technické viastnosti

alebo akokolvek menit’ tento spotrebic. Aké-

kolvek poskodenie pripojného kabla moze

sposobit skrat, poZiar alebo zasah elektrickym

pradom.

& VAROVANIE

Elektrické komponenty (sietovy kabel,
zastréka, kompresor) smie vymiefiat' len
autorizovany servisny pracovnik alebo
kvalifikovany servisny personal, aby sa
predislo nebezpecenstvu.

1. Napajaci kdbel sa nesmie predlzovat’.

2. Uistite sa, Ze zastrcka za spotrebi¢om nie
je stlaena ani poskodena. Pritlatena
alebo poskodena sietova zastrcka sa
moze prehriat’ a sposobit' poziar.

3. Zabezpette, aby ste mali vzdy voiny pri-
stup k zasuvke elektrickej siete.

4. Netahajte za napajaci elektricky kabel.

Ak je elektricka zasuvka uvolnena, za-
stréku nezapajajte. Hrozi riziko zasahu
elektrickym pridom alebo poziaru.

o
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6.  Spotrebi¢ nesmiete pouzivat, ak chyba
kryt vnutorného osvetlenia (ak sa ma
pouzivat' kryt).

+ Tento spotrebic je tazky. Pri jeho premiestfio-
vani postupuijte opatrne.

Ak méate vihké alebo mokré ruky, z mraziace-
ho priestoru ni¢ nevyberajte ani sa ni¢oho ne-
dotykajte, pretoze mdZze dojst k poraneniu ko-
Ze na rukach alebo k omrzlinam.

+ Zabrante dlhodobému vystaveniu spotrebica
priamemu sineénému svetlu.

« Ziarovky (ak sa maju pouzivat) pouzité v tom-
to spotrebii su Specialne Ziarovky uréené vy-
lune na pouZitie v domécich spotrebicoch.
Nie st vhodné na osvetlenie izieb v domacno-
sti.

1.3 Kazdodenné pouzivanie

+ Nekladte hortce hrnce na plastové diely spo-
trebica.

+ Neuchovavajte v spotrebici horfavy plyn ani
tekutinu, pretoze mozu explodovat'.

+ Potraviny nekladte priamo k ventilaénému
otvoru v zadne;j stene. (Ak je spotrebi¢ bez-
namrazovy)

+ Mrazené potraviny sa po rozmrazeninégmy
znova zmrazovat'.

poze spdsobit’ mrazové popaleniny,
zumuije priamo po vybrati zo spotre-

a8
1.4 Starostlivost a Cistenie

+ Pred vykonavanim Udrzby spotrebi¢ vypnite a
vytiahnite jeho zastréku zo zasuvky elektrickej
siete.

+ Pri Cisteni spotrebiCa nepouZivajte kovové
predmety.

+ Na odstrafiovanie namrazy nepouzivajte ostré
predmety. Pouzivajte plastovy Skrabku.

1.5 InStalacia

AN

* Spotrebi¢ rozbalte a skontrolujte, &i nie st vi-
ditelné poskodenia. Spotrebi¢ nepripajajte, ak
je poskodeny. Pripadné poSkodenia okamzite
nahlaste v mieste, kde ste si spotrebi¢ zakupi-
li. V takomto pripade si odlozte obal.

+ Pred zapojenim spotrebica do elektrickej siete
sa odportca pockat' aspon Styri hodiny, aby
olej stiekol spat’ do kompresora.

Pri elektrickom zapajani dosledne dodr-
Ziavajte pokyny uvedené v prislusnom
odseku.

* Dbg Qﬁy’- bola sietova zastrcka po na-
ii' :B P spotrebica pristupna.
rvis
VSetky elektrické prace pri udrzbe a opravach

spotrebi¢a musi vykonat’ kvalifikovany elektri-
kar alebo zaskolena osoba.

+ Servis tohto vyrobku musi vykonavat’ autorizo-
vané servisné stredisko. Musia sa pouzivat’
vyhradne originalne nahradné dielce.

1.7 Ochrana zivotného prostredia

O

Chladiaci okruh ani izolaéné materialy
spotrebi¢a neobsahuiju plyny, ktoré by
mohli poSkodit’ 0zénovu vrstvu. Spotre-
bi¢ sa nesmie likvidovat' spolo¢ne s ko-
munéalnym ani domovym odpadom. Pe-
nova izolacia obsahuije horlavé plyny:
spotrebi¢ sa musi likvidovat' v sulade s
platnymi predpismi, ktoré vam na pozia-
danie poskytnu miestne organy. Davajte
pozor, aby sa nepo$kodila chladiaca
jednotka, hlavne na zadnej strane bliz-
ko vymennika tepla. Materialy pouzité v
tomto spotrebici oznaCené symbolom

O st recyklovatelné.
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H
©”
S
Rukovét veka ©/ Odtokovy kanalik na rozmrazent vodu
Typovy S Ventil: umoznuje jednoduché opétovné otvo-

renie veka

3. PREVADZKA

O\Q&) nel a regulator teploty A osvetienie
>
3.1 Zapnutie 3.2 Vypnutie

Zasurite zastréku do zasuvky elektrickej siete.
Kontrolka napajania sa rozsvieti.

Otocte regulator teploty doprava do strednej po-
lohy.

Ak je teplota vnutri spotrebica prili§ vy-
soka, rozsvieti sa kontrolka alarmu.

Ak chcete spotrebi¢ vypnut, vytiahnite zastréku
20 zasuvky elektrickej siete.

3.3 Regulacia teploty

Teplota sa reguluje automaticky.
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) Pri prevadzke spotrebic¢a postupujte takto:

Off 1 + minimélne chladenie sa dosiahne otocenim
regulatora teploty smerom na nizSie nastave-
nia.

+ maximalne chladenie sa dosiahne otoCenim
regulatora teploty smerom na vysSie nastave-

5 3 nia

Stredné nastavenie je vo veobecnosti
najvhodnejSie.

Presné nastavenie si treba vyberat's prihliadnu- + frekvencie otvarania veka,
tim na skuto¢nost, Ze teplota v spotrebici zavisi + mnoZstva uchovavanych potravin,

od: + umiestnenia spotrebica.

+ teploty v miestnosti, § ;
4. OVLADAC| PANEL @9©

4.2 Alarm pri zvySeni vnutornej
teploty

Zvy3enie teploty v mraznitke (spdsobené napri-
klad vypadkom dodavaky elektriny) sa indikuje
zapnutim kontrolky alarmu

Pocas fazy alarmu do mraznicky nevkladaijte po-
/ . traviny.

kcia Action Freeze Po obnoveni normalnych podmienok kontrolka

Funkciu Action Freeze mozete aktivovat’ stlace- alarmu zhasne automaticky.

nim spinaCa Action Freeze.

Rozsvieti sa ukazovatel Action Freeze.

Funkciu mozno zrusit kedykolvek stlacenim spi-
naca Action Freeze . Ukazovatel Action Freeze
zhasne.

5. PRVE POUZITIE

5.1 Cistenie interiéru kom neutralneho umyvacieho prostriedku, aby
. . . ste odstranili typicky zapach nového spotrebica a
Pred prvym pouzitim spotrebi¢a umyte jeho vnu- potom vSetky povrchy dokladne osuste.

tro a vSetky jeho diely viaznou vodou s pridav-



Nepouzivajte abrazivne Cistiace pro-
striedky ani prasky, pretoZe by poskodili
povrch.

AN

6. KAZDODENNE POUZIVANIE

6.1 Zmrazovanie Cerstvych potravin

Mraziaci priestor je vhodny na zmrazovanie Cer-
stvych potravin a na uchovavanie mrazenych a
hiboko zmrazenych potravin po dlhsi ¢as.

Pri zmrazovani erstvych potravin aktivujte funk-
ciu Action Freeze najmenej 24 hodin pred vloze-
nim zmrazovanych potravin do mraziaceho prie-
storu.

Maximalne mnoZzstvo potravin, ktoré sa da zmra-
zit po¢as 24 hodin, je uvedené na vyrobnom $tit-
ku?)

Zmrazovanie trva 24 hodin: v tomto ¢ase nepri-
davajte iné zmrazované potraviny.

6.2 Skladovanie mrazenych potravin

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo po uri
tom ¢ase mimo prevadzky nechajte spotreki¢

s najvysSimi nastaveniami.

/N

V pripade neumyselné
potravin, napriklad
napajacieho napatia
Ze doba vypad
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6.3 Otvorenie a zatvorenie veka

Vzhiadom na to, Ze je veko vybavené dobre pri-
liehajucim tesnenim, jeho otvorenie kratko po
predchadzajicom zatvoreni bude namahavé (na-
sledkom vytvorenia vakua vnutri spotrebica).
Pred opétovnym otvoreni spotrebi¢a po-
Ckajte niekolko mindt. V! entil vam pomd-
Ze pri otvarani veka,

gjte rukovét prilis silno.

4) Pozite gast "Technické Udaje"

KoSiky zaveste na horny okraj mraznicky (A) ale-
bo ich vlozte do vnutra mraznicky (B). Otocte a
upevnite rukovate v prislusnej polohe, ako je zo-
brazené na obrazku.
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Kosiky sa zasunu jeden do druhého.

Na nasleduijucich obrazkoch vidno, kolko koSikov
mozno vloZit' do vnutra réznych modelov mrazni-
Ciek.

DalSie kosiky si moZete kupit v miestnom servis-
nom stredisku.

7. UZITOCNE RADY A TIPY

7.1 Rady na zmrazovanie

Ako pomoc pri optimalnom zmrazovani uvadza-

me niekolko délezitych rad:

+ maximalne mnoZzstvo potravin, ktoré mozno
zmrazit za 24 hodin. sa uvadza na typovom
Stitku;

+ zmrazovanie trva 24 hodin. V tomto Case sa
nesmu pridavat’ Ziadne dalSie potraviny na
zmrazovanie;

+ Zmrazujte iba potraviny Spickovej kvality, Ce
stvé a dokladne vycisteng;

+ Potraviny zabalte do ajoba
Iénovej folie; dbajte, 2
chotesne;

Nedovolte, apy s

+ zmrzliny konzumované bezprostredne po vy-
brani z mraziaceho priestoru mézu sposobit’
popalenie koZe mrazom;

8. OSETROVANIE A CISTENIE

/N
&)

POZOR
Pred akoukolvek Udrzbou spotrebi¢ od-
pojte od elektricke;j siete.

Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky v
chladiacom agregate; z tohto dévodu
méZzu udrzbu a plnenie chladiaceho

1.2
P

Ka -,l» balenie datumom

AGHERR%
zZmrazovania, ,ab ohli presne sledovat’
‘ i’

dobu uchovay4

chovavanie mrazenych

maximalne vyuZili moznosti tohto spotre-

iC

presvedcite sa, ze maloobchodny predajca
adekvatne skladuje komeréné mrazené potra-
viny;

dbajte, aby ste mrazené potraviny preniesli z
predajne potravin do mraznicky podla mozno-
sti o najrychlejsie;

veko neotvarajte ¢asto, ani ho nenechavajte
otvorené dihSie, ako je to nevyhnutné.

Po rozmrazeni sa potraviny rychlo kazia a ne-
smu sa znova zmrazovat..

Neprekracujte dobu skladovania uvedenu vy-
robcom potravin.

okruhu vykonavat' vyhradne autorizova-
ni technici.

8.1 Pravidelné Cistenie

1.

Vypnite spotrebig.



2. Vytiahnite zastrcku zo zasuvky elektrickej
siete.

3. Spotrebi¢ a prisluSenstvo pravidelne umy-
vajte teplou vodou s pridavkom neutraineho
saponatu. Starostlivo o€istite aj tesnenie ve-
ka.

4. Spotrebi¢ dokladne osuste.

5. Zapojte zastréku spotrebiCa do zasuvky
elektrickej siete.

6.  Zapnite spotrebic.

& POZOR

Na cistenie vnutorného povrchu spotre-
bi¢a nepouzivajte Cistiace prostriedky,
abrazivne alebo vonavé Cistiace pro-
striedky, ani lestidla obsahujuce vosk.
Dbajte, aby ste neposkodili chladiaci sy-
stém.

Oblast’ kompresora nemusite Cistit.

AN

Mnohé znackové Cistice kuchynskych povrchov
obsahuju chemikalie, ktoré mézu posobit agre-

sivne/poSkodit plasty pouZité v tomto spotrebici. & né.

Z tohto dovodu sa odporuca Cistit' vonkajsi kryt
tohto spotrebica iba teplou vodou s malym mn
stvom umyvacieho prostriedku.

I

8.2 Odmrazovanie mrazni¢

NajvhodnejSou dobou né
je, ked v nej nie su
Pri odstrafovani na

ykonajte nasledujtice

: niekolkych vrstiev novinového pa-
a8 ulozte na studenom mieste.

NEchajte veko otvorené, vytiahnite vieCko z
odtokového kanalika a zachytte rozmrazenu
vodu v miske. Na rychle odstranenie ladu
pouzite Skrabku.

9. CO ROBIT, KED...
& POZOR
Pred odstrafovanim problémov odpojte
spotrebi¢ od elektrickej siete.
Opravy, ktoré nie st popisané v tomto
navode, smie vykonavat vyhradne vy-
Skoleny elektrikar alebo technik.
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4. Po ukonéeni odmrazovania vnitro osuste a
zasunte zastrku do zasuvky elektrickej sie-
te.

5. Zapnite spotrebic.

8. Nastavte regulator teploty na maximaine
chladenie a nechajte spotrebi¢ v ¢innosti pri
tomto nastaveni priblizne dve az tri hodiny.

7. Vlozte spat potraviny, ktoré ste predtym vy-
brali.

AN

Na odstrafovanie namrazy nikdy ne-

pouzivaijte ostré kovové predmety, pre-

toze by ste nimi mohli spotrebi¢ posko-

dit. Na urychlenie odmrazovania nepou-

Zivajte ziadne me¢haqické prostriedky,

ani iné zariad «@ nie su odporuU-
7 N, 0

Ropas odmrazovania

namrazy na stenach spotrebi-
vySi, ak je droven vihkosti v oko-
m prostredi vysoka alebo ak nie su
kladované potraviny spravne zabale-

8.3 Obdobia mimo prevadzky

Ak sa spotrebiC po dlhi ¢as nepouziva, potreb-
né su nasledujuce preventivne opatrenia:

Vypnite spotrebi€.
2. Vytiahnite zastrcku zo zasuvky elektrickej
siete.

3. Vyberte vietky potraviny.

Odmrazte a vycistite spotrebic a vSetky ¢a-
sti prisluSenstva.

5. Veko nechajte otvorené, aby ste predisli
tvorbe neprijemného pachu.

AN

Ak sa chladnicka ponechava zapnuta,
poziadajte niekoho, aby ju raz za ¢as
skontroloval a zabranil tak znehodnote-
niu potravin v pripade vypadku napéja-
nia.

Pogas beznej prevadzky chladnicka vy-
dava zvuky (kompresor, chladiaci
okruh).
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Problém

Mozna priCina

RieSenie

Nadmema hluénost’ spo-
trebica.

Spotrebi¢ nestoji pevne na
podklade.

Skontrolujte, &i spotrebic stabil-
ne stoji (vSetky Styri nozicky mu-
sia priliehat' k podlahe).

Kompresor pracuje nepre-
trzite.

Nie je spravne nastavena te-
plota.

Nastavte vysSiu teplotu.

Prilis ¢asto ste otvarali veko.

Veko nenechavajte otvorené
dihSie, ako je to nevyhnutné.

Veko sa nezatvara spravne.

Skontrolujte, ¢i veko spravne
dolieha a ¢i nie je poSkodené
alebo Spinavé tesnenie.

Naraz bolo viozené prili§ veiké
mnozstvo zmrazovanych potra-
vin.

Pockajte nj
opat’ ski

Potraviny vlozené do spotrebi-
¢a boli prili$ teplé.

Pred uloZenim nechajte potravi-
Ay adnut na izbovu teplotu.
£

Teplota miestnosti, kde sa \gste znizit teplotu v miestno-
chadza spotrebic, je Zr%g@ ti so spotrebi¢om.

soka pre efektivnu P

Svieti vystrazna kontrolka
zvySenia teploty.

V mraznicke je

Pozrite Cast' "Alarm pri zvySeni
vnutornej teploty”.

p
m,_

Pozrite ¢ast "Alarm pri zvySeni
vnutornej teploty".

Prili§ vela namrazy a fadu.

VI nie sU spravne zaba-

Lepsie zabaite potraviny.

@@

)Veko sa nezatvara spravne

alebo neprilieha.

Skontrolujte, ¢i veko spravne
dolieha a ¢i nie je poskodené
alebo Spinavé tesnenie.

[QNID
\/ Nie je spravne nastavenate-  Nastavte vySSiu teplotu.
Q plota.
\E)/ Nie je spravne umiestneny Vlozte uzaver odtokového kana-
@9 uzaver odtokového kanalika. lika spravnym sposobom.
Veko nie je tplne zatvore-  Prili$ vela namrazy a ladu. Odstrante nadbytok namrazy.
né.
Tesnenie veka je Spinavé ale-  OCistite tesnenie veka.
bo lepkavé.
Balicky potravin brania zatvo- ~ Balicky ulozte spravne, pozrite
reniu veka. Stitok spotrebica.
Veko sa tazko otvéra. Tesnenie veka je Spinavé ale-  OCistite tesnenie veka.

bo lepkave.

Ventil je zablokovany.

Skontrolujte ventil.

Nesvieti Ziarovka.

Ziarovka je vypalena.

Pozri ast "Vymena Ziarovky".
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Problém

Mozna priCina

RieSenie

V mraznicke je prili$ vyso-
ka teplota.

Nie je spravne nastavena te-
plota.

Nastavte nizsiu teplotu.

Veko neprilieha alebo nie je
spravne zatvorené.

Skontrolujte, ¢i veko spravne
dolieha a ¢i nie je poskodené
alebo $pinavé tesnenie.

Pred zmrazovanim nebol spo-
trebi¢ dobre vychladeny.

Nechajte, aby sa spotrebi¢ chla-
dil dostatoéne diho.

Naraz bolo viozené prili§ veiké

mnozstvo zmrazovanych potra-

vin.

Pockajte niekolko hodin a potom
opat’ skontrolujte teplotu. Nabu-

duce vlozte na zmrazovanie na-

raz mensie n(ﬁzs{stvo potravin.

Potraviny vlozené do spotrebi-
¢a boli prili$ teplé.

Pred ulgz

oy

hajte potravi-
a izbovu teplotu.

Zmrazované potraviny su ulo-
zené prili$ blizkost' pri sebe.

kladajte tak, aby oko-
ohol cirkulovat’ studeny

Veko bolo ¢asto otvore! e@

nazte sa neotvarat’ veko prislis
Casto.

Veko ostalo otvo!

TONZS
bu. m

Veko nenechavajte otvorené
dihSie, ako je to nevyhnutné.

V mraznicke je priliS nizka
teplota.

Nastavte vysSiu teplotu.

Spotrebi¢ vobec nepracu-
je. Nefunguije chladenie
ani osvetlenie.

Nie je spr@ﬁﬁvené te-
plota.
(DN

Z3 je spravne zasu-

asuvky elektrickej sie-

Pripojte spravne sietovu za-
stréku.

Uﬁektrlcka energia sa nedosta-

va do spotrebica.

Skuste pripojit' iné elektrické za-
riadenie k sietovej zasuvke.

AW)

Spotrebi¢ sa nezapne.

Zapnite spotrebic.

7

V sietovej zasuvke nie je Ziad-
ne napatie (skuste do nej pri-
pojit’ iny spotrebic).

Zavolajte elektrikara.

9. ‘}\\Zﬁkl@zmcke centrum

Ak spotrebi¢ napriek hore popisanym kontrolam
nefunguje bezchybne, zavolajte servisné stredi-

sko.

Na zaru€enie rychlej opravy bude nevyhnutné,
aby ste uviedli model a sériové islo vasho spo-

trebi¢a, ktoré najdete na zarucnom liste, ako aj
na vyrobnom 8titku nachadzajlicom sa na von-

kajSej strane spotrebica vpravo.



58 www.electrolux.com

9.2 Vymena Ziarovky

Vytiahnite zastréku napajacieho kabla zo
zasuvky elektrickej siete.

Nefunkénu ziarovku vymerite za Ziarovku s
rovnakym prikonom a Specialne uréent pre
doméce spotrebice. (maximalny prikon je
uvedeny na kryte Ziarovky)

Zastrcku spotrebica zapojte do zasuvky
elektrickej siete.

Otvorte veko. Skontrolujte, i sa Ziarovka

VAROVANIE

Pri vymene kryt osvetlenia nevyberajte.
Mrazni¢ku nepouzivajte, ak je kryt osve-
tlenia poskodeny alebo ak chyba.

AN

10. INSTALACIA

10.1 Viyber miesta

VAROVANIE
Pri likvidacii starého spotrebica
rom alebo zapadkou na veku

bo v pivn

vykon

plofe

uve a typovom Stitku spotrebica:
Klimatic-  Okolita teplota

ka trieda

SN +10°Caz+32°C

N +16°Caz+32°C

ST +16°Caz + 38 °C

T +16°Caz +43°C

10.2 Zapojenie do elektrickej siete

Pred pripojenim sa presvedcite, ¢i napatie a fre-
kvencia uvedené na typovom §titku zodpovedaju
napétiu vaSej domace;j siete.

rozsvietila.

i¢ musi byt uzemneny. Napajaci elektric-

¥ Kabel je na tento icel vybaveny prisluSnym
kontaktom. Ak doméca sietova zasuvka nie je
uzemnena, spotrebi¢ pripojte k samostatnému
uzemneniu v sulade s platnymi predpismi. Po-
radte sa s kvalifikovanym elektrikarom.
Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost' pri
nedodrZani hore uvedenych bezpeénostnych
opatreni.
Tento spotrebi¢ vyhovuje nasledujdcim smerni-
ciam. ES.

10.3 PoZiadavky na vetranie

-

Mrazni¢ku polozte vo vodorovnej polohe na

pevnu podlahu. Spotrebi¢ musi stat’ na vSet-

kych Styroch noZickach.

2. Skontrolujte, & je volny priestor medzi spo-
trebiom a stenou za nim 5 cm.

3. Skontrolujte, & je volny priestor medzi spo-
trebiCom a stenami po bokoch 5 cm.

Za spotrebi¢om musi byt zabezpecené dostatoc-

né pridenie vzduchu.



11. ZVUKY

Pocas beznej prevadzky spotrebi¢ vydava zvuky

(kompresor, chladiaci okruh).
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CRACK!

N
12. TECH@?E UDAJE

Rozmery Vyska x Sirka x Hibka (mm): Podrobné technické tdaje sti uvede-
876 x 806 x 665 né na typovom Stitku na vonkajsej
strane spotrebica vpravo.

Akumulaéna do- 28 hodin
ba
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13. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznatené symbolom L/.\_) odovzdaijte spotrebicov. Nelikvidujte spotrebice oznacené
na recyklaciu. Obal hodte do prisludnych symbolom % spolu s odpadorn z domécnosti
kontajnerov na recyklaciu. } Vyrobok odovzdajte v miestnom recyklaénom
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi a zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo
recyklujte odpad z elektrickych a elektronickych mestsky drad.
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